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Prosime Vas, pfed pripojenim a uvedenim servopohonu
do provozu, podrobné prectéte tento navod !

Preventivni a ochranna opatreni uplatnéné na tomto vyrobku nemohou poskytovat poZzadovanou bezpecnostni
uroveri, pokud vyrobek a jeho ochranné systémy nejsou uplatriované pozadovanym a popsanym zplisobem a
pokud instalace a udrzba neni vykonavana podle prisluSnych predpisd a pravidel!
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Tento Navod na montéz, obsluhu a tdrzbu je vypracovany v smyslu pozadavek pfislusnych smérnic EU, zakond
a nafizeni vlady SR resp. CR a v smyslu poZadavek Vyhlasky MPSVR SR & 508/2009. Je vypracovany s cilem
zajistit bezpecénost a ochranu zivota a zdravi uzivatele a s cilem zamezit vzniku materialnich Skod a ohrozeni
Zivotného prostredi.

1. VSeobecné
1.1 Uégel a pouziti vyrobku

Elektrické servopohony (dale ES) viceotackové se zvySenou bezpecnosti typu MO 3-A, MO 4-A,
MO 5-A (déle jen MO-A) jsou vysokovykonné elektromechanické vyrobky, konstruovany pro pfimou
montaz na ovladané zafizeni (klinové a deskové posouvace a jind zafizeni). ES jsou uréeny pro
dalkové ovladani armatur vratnym oto¢nym pohybem v obou smérech jejich pohybu. ES jsou uréeny
pro umisténi v obsluhovanych prostorech jadernych elektraren (déle JE) s reaktory VVER a RBMK.
ES mohou byt vybavené prostfedky méfeni a Fizeni technologickych procesu, u kterych je nositelem
informace na jejich vstupu a (anebo) vystupu unifikovany analogovy jednosmérny proudovy anebo
napétovy signal. Pouziti je mozné v topenarskych, energetickych, plynarenskych, klimatizacnich a
jinych technologickych zafizenich, pro které jsou svymi uZzitkovymi vlastnosti vhodné. Pfipajeji se
pomoci pfiruby a pfipojovaciho dilu podle ISO 5210, DIN 3338 anebo podle OST 26-07-763.
1. Je zakazané uzivat ES jako zdvihaci zarizeni!
A 2. MoZnost spinani ES prostrfednictvim polovodi¢ovych prvkd / relé konzultujte s vyrobcem
ES

1.2 Pokyny pro bezpeénost
1.2.1 Charakteristika vyrobku z hlediska miry ohrozeni

ES typu MO-A na z&kladé charakteristiky uvedené v ¢asti "Provozni podminky" a z hlediska miry
ohroZeni je vyhrazeno technické zafizeni s vysokou mirou ohroZeni, pficemz se jedna o
elektrické zafizeni skupiny A (viz. VyhlaSka MPSVR SR €. 508/2009 - plati pro tzemi SR).
Poznamka: Zafazeni mezi elektrické zarizeni.skupiny A vyplyva z moznosti umistit ES v prostorech
z hlediska Urazu elektrickym proudem osobitné nebezpecnych (prostfedi mokré — moZnost pdsobeni
strikajici az tryskajici vody).

ES jsou ve smyslu smérnice LVD 2006/95/EC, pfislu§ného nafizeni vlady CR 23/2003 a normy
CSN EN 61010-1 v platné edici uréené pro instalaéni kategorii (kategorii pfepét) II.

Zarazeni vyrobku do bezpeénostnich tFid

ES MO-A Ize pouzit pro vybrana zafizeni bezpecénostni tfidy 2 a 3 dle vyhlasky ¢.132/2008 Sb. a
pro ovladani vybranych zafizeni specialné navrhovanych dle vyhlasky ¢.308/2005 Sb. ES samé vSak
nejsou vybranym zafizenim specialné navrhovanym dle vyhlasky ¢.309/2005 Sb.

ES MO-A jsou uréeny pro ovladani specialnich uzaviracich resp. regula¢nich armatur 2. a 3.
bezpecnostni tfidy dle NP-001-97 (OPB88/97/PNAEG-1-011-97), IEEE Std. 382-2006, IEC 60780, IEC
60980, umisténych v obsluhovanych prostorech jadernych elektraren s reaktory VVER a RBMK.

1.2.2 Vplyv vyrobku na okoli

Elektromagneticka kompatibilita (EMC): vyrobek odpovida poZzadavkim smérnic Evropského
parlamentu Rady Evropy a Rady Evropy o aproximaci pravnich predpisa €lenskych statu,
tykajicich se elektromagnetické kompatibility 2004/108/EC, nafizeni vlady CR 616/2006
a pozadavkam norem CSN EN 61000-3-2 a CSN EN 61000-3-3/ GOST R 50746-2000 v platné
edici. ES s proudovym elektronickym vysilaéem polohy a s proudovym vysilaéem polohy CPT1AA
(4-20mA) a napajecim zdrojem musi vyhovovat navic na elektromagnetickou kompatibilitu:

- v souladu se skupinou lll, kategorii kvality funkénosti A pro armatury 2. resp. 3. tfidy bezpecénosti
podle GOST R 50746-2000.

Vibrace vyvolané vyrobkem: vplyv vyrobku je zanedbatelny.

Hluk vytvareny vyrobkem: hladina hluku A v misté obsluhy max. 90 dB (A)

Nebezpeéi pro zivotni prostiedi: vyrobek obsahuje naplih mineralniho oleje, ktery je Skodlivy pro
vodni organizmy a miZe vyvolat dlouhodobé nepfiznivé GCinky ve vodnim prostfedi. Pfi manipulaci
a provozu vyrobku je potfebné zabranit Uniku oleje do Zivotniho prostfedi. ZvySenou pozornost
vénovat provozu v blizkosti vodnich zdroju.
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Odolnost viéi sezmickym otfesim
ES MO-A musi byt odolné vuci kmitim se zrychlenim 8g v libovolném sméru, v rozsahu
budicich kmito&td od 4 do 35 Hz s dobou trvani nejvyse 20s.

Odolnost na havarijni prostfedi
ES jsou navrhnuty na funkéni odolnost na havarijni prostfedi HELB (3 az 6 hod. v parovzdusném
prostfedi s teplotou 110°C a tlakem 0,2 az 0,24 MPa)

1.2.3 PozZadavky na odbornou zpdsobilost osob vykonéavajicich montaz, obsluhu a
adrzbu

A Elektrické pfipojeni mGze provadét osoba znala, podle 85 vyhlasky 50/1978 Sb.

Pokyny pro zasSkoleni obsluhy

Obsluhu mohou provadét pracovnici odborné zpusobili a zaskoleni vyrobnim zavodem resp.
smluvnim servisnim stfediskem!

Upozornéni pro bezpeéné uzivani

Jisténi vyrobku: ES MO-A nema vlastni ochranu proti zkratu. Proto do pfivodu napajeciho napéti musi
byt zafazeno vhodné jistici zafizeni (jisti€ resp. pojistka), které slouzi zaroven jako hlavni vypinag.
Druh zafizeni z hlediska pFipojeni: Zafizeni je ur€ené pro trvalé pfipojeni.

1.3 Udaje na ES

Typovy Stitek: Stitek vystrazny:
MO 3-A, MO 4-A

REGA&ZPA  MadeinSlovakia ( € @ J
o) Tl I Ng| ol ]l ] >< o
vor | V[ TW[ JHe] m| ol vl 16
o[ TVI JAJe] [MAX] Inm oz ]¢C min-!
MO 5-A
REGAIA ™ B '
S . ‘\ ot - N.mi | (}.min"‘ iIP 1@
Ce Made in Slovakia =<1 o]l Ji v] Al

Typovy Stitek obsahuje zakladni identifikacni, vykonové a elektrické Udaje: oznaceni vyrobce, typ,
vyrobni €islo, vypinaci moment, rychlost otaceni, stupen kryti, otacky, napajeci napéti a proud.
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Stitok elektromotora:

Grafické zna€ky na ES

Na ES jsou pouzity grafické znagky a symboly nahrazujici napisy, nékteré z nich jsou v souladu s CSN
ISO 7000 a IEC 60417 a EN IEC 61010.

6 nebezpecné napéti (5036 IEC 60417)
e | zdvih ES

oF- vypinaci moment

ﬁ ruéni ovladani (0096 1SO 7000)
@ svorka ochranného vodice (5019 IEC 60417)

1.4 Podminky zaruky

Konkrétni podminky zaruky obsahuje kupni smlouva.

Zarucni doba je podminéna montazi pracovnikem znalym podle § 5, vyhlaSky 50/1978 Sb.,
a zaSkolenym vyrobni firmou, resp. montazi smluvnim servisnim stfediskem.

Dodavatel odpovida za kompletnost dodavky a zaruCuje vlastnosti vyrobku, které stanovuji
technické podminky (TP) anebo vlastnosti dohodnuté v kupni smlouvé.

Dodavatel neodpovida za zhorSené vlastnosti vyrobku, které zpusobil odbératel pfi skladovani,
neodborné montazi anebo nespravném provozovani.

1.5 Servis z&ruéni a pozaruéni

Pro vSechny naSe vyrobky poskytujeme zakaznikim odborny firemni servis pro nasazeni,
provozovani, obsluhu, revize a pomoc pfi odstrafiovani poruch.

Zaruéni servis provadi servisni stfedisko vyrobniho zavodu, resp. nékteré smluvni servisni
stfedisko na zéklade pisemné reklamace.
V pfipade vyskytu zavady, prosime, tuto ndm laskavé oznamte a uvedte:
zakladni udaje z typového Stitku (typové oznaceni a vyrobni €islo)
dobu nasazeni, okolni podminky (teplota, vihkost,...), rezim provozu vcetné Castosti spinani,
druh vypinani (polohové anebo silové), nastaveny vypinaci moment
druh zavady — popis reklamované chyby
kopii resp. opis potvrzeni o0 montazi a instalaci.
Servisni pracovnik po vykonani reklamacnich praci vypracuje zdznam o servisnim zasahu, ktery
odeSle do vyrobni firmy.
Doporucujeme, aby i pozaruéni servis byl provadén servisnim stfediskem vyrobniho zavodu
resp. nékterym smluvnim servisnim stfediskem.

Garance vyrobce

Vyrobce zarucuje, Ze vyrabéné ES a jejich kompletujici vyrobky jsou v souladu s pozadavky TP
74 1057 01/2009, pokud spotfebitel dodrzuje podminky provozu, dopravy a skladovani, stanovené
v TP 74 1057 01/2009.
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Vyrobce ES zaru€uje kvalitu a spolehlivost provozu ES po dobu 24 mésicu ode dne uvedeni ES
do provozu, avS8ak nejdéle 36 mésicl, pokud zakaznik dodrzuje pravidla dopravy, skladovani,
montaze a provozu, stanovené pokyny vyrobniho zavodu:

- od data prechodu hranice — pfi exportnich dodavkach
- od data vydani potvrzeni o dodavce — uvnitf zeme.

1.6 Spolehlivost ES

Zivotnost ES je minimalné 40 let.

ES patfi do skupiny opravitelnych, obnovitelnych vyrobkd s normovatelnou spolehlivosti. PfFi
provozu se provadi profylaktické prohlidky s periodou minimalné 1500 hodin. Doba mezi dvéma
opravami — minimalné 4 roky. Pfedepsana Zivotnost pfi dobé mezi dvéma opravami 1500 cyklU
(otevieno-zavieno), pfitom pravdépodobnost spolehlivé funkce ES jakychkoliv systém, je minimalné
0,98.

Pravdépodobnost spolehlivosti pro vypocet dolni hranice spolehlivosti bezporuchové funkce je
0,95. Pravdépodobnost spolehlivosti funkce pfi ES pro regulaéni armatury jakychkoliv systém( za
obdobi do zakladni opravy musi byt minimalné 0,98.

1.7 Provozni podminky
1.7.1 Umistnénivyrobku a pracovni poloha

Zabudovani a provoz vSech ES je moZny na krytych mistech priimyslovych objektl bez regulace
teploty a vlhkosti, s ochranou proti pfimému vystaveni klimatickym vlivdm (napf. pfimému
sluneénimu zareni), navic specialni provedeni "morské" mize byt bez zastfeSeni pouZzito
i pro COV, vodni hospodafstvi, vybrané chemické provozy, tropické prostiedi a pfimoiské oblasti.
ES musi byt umisténé tak, aby byl pfistup ke kolesu ruéniho ovladani (4) (obr.1), ke krytu ovladaci
skiiné (6), do ovladaci skiiné (M4), k vyvodkam (7).

Zabudovéani a provoz ES je mozna v libovolné poloze, pokud os motoru ostane ve vodorovné
poloze; odchylka osy motoru od vodorovné roviny muaze €init +15°. Obvyklou je poloha se svislou
polohou osy vystupné €asti a s ovladaci skfini nahore.

Upozornéni:
A P7A umisténi na volném prostranstvi musi byt ES v standardnim vyhotoveni opatfeny
lehkym zastrfeSenim proti p/fimému pdsobeni atmosférickych vplyva.
Pro umisténi elektrického ES v pracovnim prostredi s teplotou nizsi nez -10°C a relativni
vihkosti vySSi jako 80% nebo pro umisténi ES na volném prostranstvi, ES jsou vybaveny
vyhfevnym ¢lankem s tepelnym spinacem, s teplotou rozepnuti 30°C +4°C a sepnuti
+20°C +3°C.

1.7.2 Pracovni prostredi

Klimatické provedeni a kategorie umisténi
Klimatické provedeni ES (v zavislosti od umisténi objektu, stanovuje se pfi objednani):
a) - UCHL (YXI) — pro oblasti s mirnou a studenou klimou;
- T — pro oblasti se suchou nebo vihkou tropickou klimou
- M — pro oblasti s mirnou a studenou mofskou klimou
b) - Kategorie umisténi — 3 nebo 4 podle GOST 15150-69 umisténi v krytych prostorech
(v zavislosti od umisténi objektu, stanovuje se pfi objednani).
c) — Typ atmosféry Il — priimyslova (v zavislosti od umisténi objektu, stanovuje se pfi
objednani)
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Odolnost proti pasobeni dekontaminaénich roztok - zpisob dekontaminace

ES musi byt odolné vic¢i dekontaminaénim roztokdm.
ES jsou odolné proti pasobeni dekontaminacnich roztokd, které maji toto slozeni:
6.kompozice: 5g/1 H,C,0, + 3,5 g/1 (NaPO3)s + 1,5 g/1 C,H2n+1CsH4sSO3Na (5 g/l kyseliny
Stavelové + 3,5 g/l hexametafosfore¢nanu sodného + 1,5 g/l sulfanolu). Po dekontaminaci
se provadi oplach destilovanou vodou.
Doba pusobeni 10 hod. za rok. Periodicita 1 x za rok. Teplota do 60°C.
7.kompozice: 3,5g/1 (NaPO 3)¢ + 1,5 g/1 C,H2n+1CsH4SO3Na (3,5 g/l hexameta - fosforeénan
sodny + 1,5 g/l sulfanolu). Po dekontaminaci se provadi oplach destilovanou vodou.
Doba pusobeni 10 hod. za rok. Periodicita 1 x za rok. Teplota do 60°C.

ES v souladu s NP-068-05 (Ruska federace) musi byt odolné viic¢i dekontamina&nim roztokim,
které maji toto slozeni:
IV. kompozice
a) 20g/I H,C,0,4 + NH3 do pH = 2,0 (20g/I kyseliny Stavelové + ¢pavek do pH=2,0);
b) 59/l H,O, (5 g/l peroxidu vodiku).
Dekontaminace se uskute€nuje roztokem «a» s obCasnym pfidavkem roztoku «b» do dosazeni
koncentrace H,O, (peroxidu vodiku), rovné 5g/l.
- Doba trvani dekontaminace - do 15 hod.
- Periodi¢nost — 1-krat za 2 roky.
- Teplota roztoku - do 95°C.
Po dekontaminaci musi byt provedeno oplachnuti kondenzatem (destilovanou/demineralizovanou
vodou).
VIIl. kompozice:
509/l H;PO4 + 109/l C10H1408N2Na, + 0,29/l C;HsS, + 1g/l OP-7 (50¢/I ortofosforeéné kyseliny+ 10g/I
dvousodné soli etyléndiamintetraoctové kyseliny + 0,2 g/l kaptaxu + 1 g/l sulfanolu).
- Doba trvani dekontaminace - do 10 hod.
- Periodi¢nost — 1-krat ro¢né.
- Teplota roztoku - do 95°C.
Po dekontaminaci musi byt provedeno oplachnuti kondenzatem. Dekontaminaci se pfipousti
provadét otiranim nebo oplachem povrchu. Ponofeni ES do vany s dekontaminaénim
roztokem se nedovoluje.

V smyslu normy €SN 03 8900-2-1 jsou ES dodavany v niZe uvedenych provedenich:

v klimatickych podminkéch pro skupinu / typ klimatu :

- vyhotoveni , standard” - pro skupinu klimatu uzkéa (R) + / mirna (WT), tepla such& (WDr) az velice
horka sucha (EWDr)

- vyhotoveni ,,chladné” - pro skupinu klimatu stiedni (M) / chladna (CT), mirna (WT) a tepla sucha
(WDr) a horka sucha (MWDr)

- vyhotoveni , morské“ - pro skupinu klimatu svétova (WW) / vSechny typy klimatu okrem velice

studena (EC) a vnitrozemi Antarktidy

mimo toho v smyslu GOST 15 150- 69:
- vyhotoveni ,tropické” vyhovuje pro suché a vihké tropy, pro skupinu klimatu mirna (WT), tepla

sucha (WDr), horka sucha (MWDr), velice horka sucha (EWDr), horka vihka
(WDa) a horkéa vihk& vyrovnana (WDaE) s teplotami

KATEGORIE UMISTENI
- vyhotoveni , standard“, ,chladné“a ,tropické" jsou uréeny pro umisténi pod pfristfreSkem (kat. 2)
- vyhotoveni , morské“ je uréeno pro umisténi na otevienych prostranstvich (kat. 1)

TYP ATMOSFERY
- vyhotoveni , standard“, ,chladné“a ,tropické" jsou uréeny jsou uréeny pro umisténi v atmosfére
typu ll  pramyslova
- vyhotoveni , morské“ je uréeno pro umisténi v atmosfére typu lll — morska
resp. typu IV — pfimofFsko- pramyslova
ES MO —A musi odolavat vnéjSim vplyviim a spolehlivé pracovat:
v podminkéch venkovnich prostiedi oznaéenych jako :
mirné az horké suché s teplotami -25°C @Z +55°C ....ccciiiiiiiiiiieiiee s AA T7*
mirné chladné az horké s teplotami -40°C @Z +40°C .......ccceveeiiieeiie it AA 2+AA 5*
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v prumyslovych prostiedich: pfi vySe uvedenych teplotach
- s relativni vihkosti 10 ; 100%, v¢etné kondenzace s max. obsahem vody 0,029 kg/kg suchého

vzduchu, s vySe uvedenymi tePIOTAMI ........cc.uiiii it eerree e e AB 7*
s relativni vlhkosti 5 ; 100%, v€etné kondenzace s max. obsahem vody 0,025 kg/kg suchého
vzduchu, s vySe uvedenymi tePIOTAMI ........cueviiiiiirie e AB 2+AB 5*
s relativni vlhkosti 5 | 100%, v¢etné kondenzace s max. obsahem vody 0,036 kg/kg suchého
vzduchu, s vySe uvedenymi tePIOTAMI ........ccuuiiii it e e e rree e e AB 8*
s nadmoiskou vyskou do 2 000 m, s rozsahem barometrického tlaku 86-108 kPa ........................ AC 1*
s pusobenim tryskajici vody ze vSech smeru - (vyrobek v Kryti IP X5) ....ccccovveeiievieiieiieeciec e AD 5*
s mirnou prasnosti - s moznosti ptisobeni nehoflavého, nevodivého a nevybusSného prachu; stfedni
vrstva prachu; spad prachu vétsi nez 35 ale nejvice 350 mg/m2 za den (IP 5X) .....cccceevceeriieennnnn. AE 5*

se silnou prasnosti- s mozZnosti pasobeni nehoflaveho, nevodivého a nevybusného prachu;
stfedni vrstva prachu; spad prachu vétsi nez 350 ale nejvice 1000 mg/m? za den (vyrobek v kryti

=3 TR AE 6*
s atmosférickym vyskytem korozivnich a znecistujicich latek (se silnym stupném korozni
agresivity atmosféry); pfitomnost korozivnich a zne istujicich latek je vyznamna.................... AF 2*

s trvalym vystavenim velikému mnoZstvi korozivnich anebo znecistujicich chemickych latek
a solné mlhy ve vyhotoveni pro prostfedi moiské, pro COV a nékteré chemické provozy (neplati
pro vyhotoveni s mistnim OVIAdANTM) ......oooiiiiii s AF 4*
s moznosti plsobeni stfedniho mechanického namahani:
stfednich sinusovych vibraci s frekvenci v rozsahu 10 aZz 150 Hz, s amplitudou posuvu 0,15 mm
pro f<fp a samplitudou zrychleni 19,6 m/s®> pro f>fp (pfechodova frekvence fp je 57 az

(22 o ) P SRR AH 2*
stfednich razd, OtFeSU @ CRVENI ..........ooiiiie e e AG 2*
s vaznym nebezpedim rastu rostlin @ PleSNi ........cuv i AK 2*
s vaznym nebezpecim vyskytu Zivoc€icha (hmyzu, ptdkd, malych Zivogichd)...........ccccccoeeneee AL 2*

se Skodlivymi Ucinky zareni:
unikajicich bludnych proudud s intenzitou magnetického pole (jednosmémého a stfidavého

SItOVE frekvence) do 400 AM™ .. ..ot AM 2%

stfedniho slune&ného zafeni s intenzitou > 500 & £ 700 W/M? .......cooeeeveeeeeeeeeeeeeeesen AN 2*
stfednich seismickych U¢inkd se zrychlenim > 300 Gal £ 600 Gal ..........ccccceevereririeniieiieie e AP 3*
s nepfimym ohroZenim boufkOVOU CINNOST ..........oiiiiiiiiie e AQ 2*
se silnym pohybem vzduchu a SilNEN0 VELIU ........ccooiiiiiiiiiicc e AR 3, AS 3*
se schopnosti osob odborné zplsobilych:

0sob znalych v smyslu 85, VYhI.€. 50/1978 Sbh. .....cccccceviiiiieii e BA 4IBA 5*
s ¢astym dotykem osob s potencidlem zemé (osoby se ¢asto dotykaji vodivych ¢asti, anebo stoji na
(VL0 To 1AV =T o g oToTo | = Vo 1= ) PRSP BC 3*
bez vyznamného nebezpecenstvi z vyskytu nebezpecnych latek v objektu..........cccccvevicieneninnnn. BE 1*

* Oznaceni v smyslu CSN 33 2000-3 (mod. IEC 60 364-3:1993).
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1.7.3 Napajeni a rezim provozu

Napdjeci napéti :

elektromotor .......covveeiviiiiiieeees Y/A; 400 / 230V AC resp. Y/A; 380 / 220V AC -15%,+10%
(o) F= T =T o | PO 230 V AC £10%
VYSIIACE .oeiiiiiis it precti kapitolu 2.2
Frekvence Napajecino NaPti...........o i 50 Hz +2%

ReZim provozu (ve smyslu CSN EN 60034-1, 8):

ES MO-A jsou ureny pro dalkové ovladani:
kratkodoby chod S2-10 min.
prerusovany chod S4-25%, 6 az 90 cyklu/hod.

ES MO-A v spojeni s regulatorem jsou uréeny pro automatickou regulaci s
prerusovanym chodem S4-25%, 90 az 1200 cykli/hod.

1.8 Konzervace, baleni, doprava, skladovani a vybaleni

Konzervace
Nechranéné plochy jsou pred zabalenim a skladovanim oSetfeny konzervaénim pfipravkem MOGUL
LV 2-3.
Konzervace neni potfebna v pfipadé, Ze jsou dodrZzeny predepsané skladovaci podminky:
- Skladovaci teplota: -50°C az +50°C
Relativni vihkost vzduchu: max. 80%
Skladujte zafizeni v €istych, suchych a dobfe vétranych mistnostech, chranéné pred
necistotami, prachem, ptdni vihkosti (umisténim do regalu,
nebo na palety), chemickymi a cizimi zasahy
Ve skladovacich prostorech se nesmi nachazet plyny s koroznimi G&inky.
Konzervace ES s armaturou provadi zavod vyrabéjici komplety armatur s ES.
Konzervace ES bez armatury se u vyrobce ES provadi podle TP 1057 01/20009.

Rekonzervace
PFi skladovani ES, €asti bez povrchové ochrany je nutné oSetfit konzervaénim pfipravkem
MOGUL LV 2-3. Doba ochrany konzervace je 3 roky.

Baleni
Baleni ES s armaturou provadi zavod vyrabéjici komplety armatur s ES. Zpusob baleni
armatury s namontovanym ES musi byt uveden v technickych podminkach pro armatury
s namontovanym ES .
ES se dodavaji v obalech zaru€ujicich odolnost pfi pusobeni mechanickych a teplotnich vplyvi podle
pozadavek norem CSN EN 60 654 .
Vyrobky jsou dodavany obvykle na paletach (paleta je vratna). Soucasti baleni jsou nasledovni
Gdaje: - oznaceni vyrobce,
- nazev a typ vyrobku,
- pocet kusu,
- dalSi udaje - napisy a nalepky.
Preprava
Prepravce je povinny zabalené vyrobky, ulozené v dopravnych prostfedcich zajistit proti samovolnému
pohybu; v pfipade otevienych dopravnych prostfedkd musi zabezpedit jejich ochranu proti
atmosférickym srdzkam a stfikajici vodé. Rozmisténi a zajisténi vyrobkd v dopravnych prostfedcich
musi zabezpecit jejich pevnou polohu, vyloucit moznost vzajemnych narazl a narazu na stény
dopravnych prostfedka.
Pro pfepravu ES od vyrobce ku kompletaci s armaturami se pouziva krytych dopravnich

prostredk.
Pfeprava je mozna v nevytapénych a nehermetizovanych prostorech dopravnych prostfedkd s vplyvy
vV rozsahu : - teplota: -25° C az +70° C, (zvlastni vyhotoveni -45° C aZ +45° C)

- vihkost: 5 az 100 %, s max. obsahem vody 0.028 kg/kg suchého vzduchu
- barometricky tlak 86 az 108 kPa



MO 3-A, MO 4-A, MO 5-A 9

Po obdrzeni ES prekontrolujte, jestli nedoSlo podobu prfepravy resp. skladovani k jeho
posSkozeni. Zaroven porovnejte, jestli Udaje na Stitcich souhlasi s pravodni dokumentaci
a s kupné-prodejni smlouvou /objednavkou. Pfipadné nesrovnalosti, poruchy a poskozeni
hlaste ihned dodavateli.

Skladovani

ES a jejich pfisluSenstvi, musi byt uskladnéné v suchych, dobfe vétranych krytych prostorech,
chranéné pred necistotami, prachem, puadni vihkosti (umisténim do regald anebo na palety),
chemickymi a cizimi zasahy.

V pfipadé, Ze ES nebude ihned montovan, musi byt skladovan v bezprasné mistnosti
A s teplotou -50 °C az +50 °C, s relativni vlhkosti do 80 %, proste Ziravych plyn( a par, chranéné
proti Skodlivym klimatickym vlivam.

Jakékoliv manipulace s ES pfi teplotach nizSich nez -25 °C je zakazana. ES se nesmi skladovat venku
nebo v prostorach nechranénych proti desti, snézeni a nAmraze. Pfebytecny konzervaéni tuk
odstrante az pfed uvedenim ES do provozu. Pfi skladovani nezabalenych ES

po dobu delSi nez 3 mésice doporucujeme vlozit do svorkovnicové skiiné sacek ze Silikagelem nebo
jinym vhodnym vysouSedlem.

ES je nutno skladovat v prostfedi charakterizovaném tfidami klimatickych a jinych podminek 1K3, 171,
1B2,1CL1, 1S1, 1M1 podle €SN EN 60721-3-1, resp. podle TOCT 15150-69.

PFi skladovani je nutné pravidelné alespon kazdého pul roku kontrolovat, zda jsou dodrZzovany
podminky skladovani, napf. zda do skladu nezatéka apod. Pokud jsou ES skladovany v pavodnich
neporuSenych obalech provadi se po uplynuti 3 let skladovani rekonzervace podle TP 74 1057 01. Pfi
rekonzervaci je nutné sacek s vysouSedlem vysusit a vloZit zpét do obalu a obal neprodysné zavafit,
nebo zalepit paskou.

Skladuje-li se ES déle nez 4 roky, je nutné pfed uvedenim ES do provozu vymeénit vSechna pryZzové
tésnéni.

Pozor!

1. Je nepfipustné skladovat ES venku, anebo v prostorech nechranénych proti pfimému

pusobeni klimatickych vplyva!

2. Nedoporucuje se rucné prestavovat ES bez mechanického spojeni s armaturou. ES nema
mechanické omezeni pracovniho zdvihu v koncovych polohach a proto po prekroc¢eni zdvihu
muze dojit k rozladéni nastavenych parametrd z vyrobniho zavodu.

Pripadné poSkozeni povrchové Upravy okamzité odstrarite - zabranite tim poSkozeni korozi.
PA skladovani po dobu vice nez 1 rok, je nutné prfed uvedenim do provozu zkontrolovat
mazaci napiné.

ES montované ale neuvedené do provozu je nutné chranit rovnocennym zpdsobem jako pfi
skladovani (napf. vhodnym ochrannym obalem).

Po zabudovani na armaturu ve volnych a vlhkych prostorech, anebo v prostorech
se stfidanim teploty, neodkladné zapojte vyhrivaci rezistor - zabranite vzniku poSkozeni
korozi od zkondenzované vody v prostoru ovladani.

7. Prebytecny konservacni tuk odstrarite az pfed uvedenim ES do provozu.

o a0 ;o

1.9 Zhodnoceni vyrobku a obalu

Vyrobek i obal je vyrobeny z recyklovatelnych materiald. - kovovych (ocel, hlinik, mosaz, bronz,
meéd, litina), plastovych (PP, PA, POM, PC, PVC) a vyrobkd z gumy. Jednotlivé slozky obalu i vyrobku
po skonceni jeho Zivotnosti neodhazujte, ale roztfidte je podle pokynu pfislusnych smérnic a predpist
o ochrané Zivotného prostfedi a odevzdejte na dalSi zpracovani.

Vyrobek obsahuje naplih mineralniho oleje, ktery je nebezpelny pro Zzivotni prostfedi. Po
skonéeni Zzivotnosti vyrobku je potfeba jeho jednotlivé Casti a napiné zhodnotit, resp. odstranit
znecisténi.
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2. Popis, funkce atechnické parametry

2.1 Popis afunkce

ES MO - A maji kompaktni konstrukci, s nékolika pfipojenymi moduly. Skladaji se z dvou
funkéné odliSenych hlavnich ¢asti pozlstavajicich z téchto moduld (obr.1-MO 3-A,MO 4-A, obr.1la —

MO 5-A):
Silova ¢ast - Modul M1 — elektromotor
Modul M11 — pfedlohova prevodovka s rota¢ni zdrzi
Modul M3 - silovy pfevod s ru¢nim ovladanim
Ovladaci ¢ast - Modul M4 - ovladaci skFin

M11 M4 58 6

=
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4
n
| ”L .

l ':E : I

Obr.1
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Obr.l1la
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Modul M1 — elektromotor
tfifazovy asynchronni elektromotor

Modul M11 — pfedlohova pfevodovka s rota€ni zdrzi

Pfedlohovy pfevod vykonava redukci otacek elektromotoru na stanovenou prevodovou hodnotu.
Pfedlohovy pfevod pozlstava z dvou az tfi part (MO 3PA, MO 4-A), resp. z 1 az 2 paru (MO 5-A)
¢elnych spolu zabirajicich ozubenych koles a je ukonéeny kuzelovym pastorkem, ktery zabira do
kuzelového kolesa prevodu z modulu M3.

Rotac¢ni zdrz nahrazuje mechanickou brzdu motoru a umozZznuje ruéni ovladani ES.

Modul M 3 - silovy pFevod s ruénim ovladanim (obr.2)

Sestava je uloZena v skiini (1). Pfevody jsou centralné ulozené na vystupnim hfideli (3) a tvofi
samostatni montazni celek. Vénec (44) s vnitfnim ozubenim zabezpecuje pfevod mezi pastorkem
elektromotoru a vystupnim hfidelem. V horni ¢asti je uloZzen& zavitovka (2) pro snimani momentu a
ruéni ovladani, které se uziva na prestaveni ovladaného zafizeni pfi preruSeni elektrického proudu.
Pfestaveni se vykona ruénim kolesem (4). Zavitovka je odpruzend a sila vyvoland krouticim
momentem vystupniho hfidele posouva axialné zavitovku proti sile pruziny. Pohyb zavitovky je
snimany vidlici s ¢epem pfes hfidelku (45), Ustici do ovladaci skfiné. Posuv zavitovky je amérny
zatéZovacimu momentu. Vidlice zapada do obvodové drazky, ¢im je umoznény rotacni pohyb ru¢niho
kolesa, teda ru¢ni ovladani v kazdém provoznim stavu. Na skfini (1), (oproti ruénimu kolesu) jsou tfi
nalitky se zavitovymi otvory, které umoZzfuji upevnit ES na sténu anebo pomocnou konstrukci.

p
T 35 74 34 77
3 45 66
F S
78 '
N . ' - 71
I V1 1 e lEUN
N - EOR
b | 1 . 2
| B W= %/
78 | | ) | 21 1
0 Z8 RN
| Lj
| 772 )
= 7
' | 1# A 72
§% TR _ —
76 ] R S\ 73 i
e |
L , | ,M
75 | L 70

Obr.2
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Modul M 4 - ovladaci sk¥in (obr. 1, 1a)

Je vhorni ¢asti ES a tvofi samostatny funkéni celek. Vrchni ¢ast tvofi kryt s prizorem
ukazovatele polohy.

Spodni ¢ast ovladaci skiiné uzavira skfin silového pfevodu a tvofi nosnou ¢ast pro ovladaci
modul obr.3 a obr. 3a.

Na zékladni desku (1) ovladaciho modulu jsou upevnény tyto funkéni bloky:
polohova jednotka (11)
signaliza¢ni jednotka s prevodovou jednotkou (12)
momentova jednotka (9)
jednotka vysilace (33) (podle specifikace ES)
vyhfevny odpor (16) s tepelnym spinacem (15)
reverzacni stykace (13) (obr.3aa) (podle specifikace ES)
elektrické pfipojeni prostfednictvim svorkovnic (58), umisténych v prostoru ovladani, a kabelovych
vyvodek (7 obr.1), resp. konektoru s kabelovymi vyvodkami
modul mistniho elektrického ovladani (obr.10) (podle specifikace ES) je prepojeny s ovladaci
deskou a umistény na Fidici skFini.

1'3 13

-

33

14

58

Obr.3
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Polohova jednotka

ES je vybaveny polohovou krokovou jednotkou, ktera slouzi na vymezeni krajnich poloh ES pfi
elektrickém ovladani prostfednictvim polohovych spinaci S3, S4. Nahon na polohovou jednotku je
z vystupniho hfidele prostfednictvim vioZenych prevodd.

Signalizaéni jednotka s pfevodovou jednotkou

Signaliza¢ni jednotka slouzi na sepnuti pfidavnych polohovych spinact S5, S6 pred koncovymi
polohami. Nahon na signaliza¢ni jednotku je realizovan z vystupniho hfidele pomoci pfevodové
jednotky, na které se prostfednictvim pfestavniho kolesa nastavuje rozsah pracovnich otacek.

Momentova jednotka (obr. 4 a 5) pozlstava 86
z troch funkénich celka:

HRANICA MIN.

momentovy kotou¢ (obr. 4) NONENT

momentova jednotka (obr. 5)
blokovaci mechanizmus (82) obr.5

Momentovy kotou¢ (obr. 4) je upevnény na
momentové hfidelce (45) Ustici ze silového prevodu
(obr.2). Uhel nato¢eni momentového kotouce je
Uumeérny krouticimu momentu na vystupnim hfideli
(3) ES. Jeho velikost je nastavovana prestavenim
segmentu (17) a pfesunutim dorazu (18).
Doséahnuta hodnota krouticimu momentu se
z momentového kotouce pfenasi na momentovou
jednotku (9) prostfednictvim momentové packy
(42).

HRANICA MAX.
MOMENTU

HRANICA MIN.
MOMENTU

Poznamka: Cisla a rysky na stupnicich neudavaji pfimo
hodnotu vypinaciho momentu, ale slouZi jen pro
presnéjsi orientaci pfi pfestavovani jeho velikosti bez
zkuSebniho zarizeni pro méreni sily.

Momentovou jednotku (obr.5) tvofi nosnik, na
kterém jsou umistény spinace S1 (20) a S2 (21). Na
hfidelce (23) jsou uloZeny vypinaci packy (24), které
silami pruziny drzi zapnuté spinace aZ do okamihu,
kdyZ dojde k pootoc¢eni hfidelky z ndhonu
momentoveho vypinani.

Blokovaci mechanizmus (82) (obr.5)
zabezpecuje blokovani momentového vypinani
zpravidla na 1 az 2 otaCky po reverzaci ES. Po uplynuti
nastavenych otdéek momentova jednotka nadobude
svoji puvodni funkci.




MO 3-A, MO 4-A, MO 5-A 15

Jednotka vysilaée

ES mlZe byt vybaveny vysilatem polohy a vystupnim signalem podle specifikace zakaznika.
Slouzi pro spojité vysilani informace o poloze vystupniho ¢lena, resp. ve vyhotoveni s regulatorem i
jako zpétna vazba do regulatoru polohy.

Vyhfevny odpor s tepelnym spinaéem

ES je vybaveny vyhfevnym odporem se zabudovanym tepelnym spinacem s celkovym
vykonem cca 35 W. Slouzi na zabranéni kondenzace vodnich par a pro spravnou funkci
zabudovanych elektrickych ovladacich €asti ES v pfipadé nizkych pracovnich teplot ES.

Regulator polohy
ES typu MO s regulatorem jsou vybaveny elektronickym regulatorem polohy, ktery slouzi na
ovladani ES prostfednictvim vstupnich unifikovanych signld.

Reverzaéni stykace
ES podle specifikace mohou byt vybavené reverzaénimi stykaci pro sepinani a reverzaci
trojfazového elektromotoru ES.

Elektrické prepojeni
Elektrické pfepojeni mozno uskutecnit podle specifikace na svorkovnici anebo konektor.
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2.2 Technické udaje

Zakladné technické udaje ES jsou uvedeny v tabulce ¢.1a-¢.1d.

Tabulka la:
Zé&kladni udaje a charakteristiky elektrickych ES uzaviraci a regula¢ni armatury |
T
ES | Elektromotor |
S Pievod | | S| . 5 2 |3
® € Y 3] X |jga 2 o
0 o8 | gz | 8x M2 D153 18507 | 8|« |3 |20/32]2, |82
w Se| 25| 383 2lg|8 o >8sl 2| 22| 2|83|2g|eg|se
. o, —= 50 ‘_: . —_ S = > = R 5 S o o O o R e R
S Objednacikéd | & 2 S sg€ | 5 |8 : =g F 3 5\5 8|5 |8 ¢ £5(8¢2 gs|gg
> o 14 D o w|o|o|< 5 EE (@) D o N N 0 0
1S 8 1S S| a g (mo £ g g
o = - - a |a
- - Nm |ot/min| ot - - | - | kg - KW | V lotmin| % [cosp| A | A |Nm| - -
1 2 3 4 5 6 71819 10 11|12 |13 |14 |15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
093.X-0AXXXIAXX 10 85,00 1LA7 070-6AA[0,18 850] 53 [0,68[0,72[1,66]4,20] 2,3 | 2,1
093.X-ODXXX/AXX 16 84,37 1LA7 060-4AB[012] @ 55 [0,75[042[1,17[1,60] 28 | 1,9
093 X-OIXXXIAXX | 1 o[ 25 54,00 o [1LA7 063-4AB[0,18] &|1350| 59 0,76 058 1,74 [2,47] 3,0 | 1,9
093.X-0QXXX/AXX | 40 33,75 - © [1LA7 070-4AB[0,25| B 60 [0,78[0,77[2,31[3,42[ 3,0 | 1.9
093.X-ORXXX/IAXX 63 21,75 s &5 [1LAT 073-4A8[0,37| & [1370] 65 0,78 [1,06 3,50 [4,94] 3,3 | 1,9
093.X-0TXXX/AXX 90 30,39 s & [1LA9 073-2LA[0,94| & [2735] 73 [082[2,25][108(3,30] 48 | 25
093.X-0BXXX/AXX 10 o |8350 S 7 1LA7 070-6A8] § 850| 53 [0,68[0,72[1,66|4,220] 23 | 21
093.X-OEXXX/AXX 16 @ [8337 @ | > | [1LA7063-428] 81280 59 [0.75[058[174247] 30 [ 19
093.X-OLXXX/AXX | 45-90 | 25 S [54,00 3 i‘g @D [1LA7070-4AB[0,25| & 60 0,76 10,77 2,31 |3,42] 3,0 | 1.9
093.X-OPXXX/AXX 40 o [3425 v | 2| D [wa7073-488[037| T [1370] 65 [0,78|1,06[350[4,94] 33 | 1.9
093.X-0UXXX/AXX 60 & 12325 Sl d [1LA7 083-4AA[075| S[1395] 72 [0,81[1918,02] 51 [ 42 | 23
< [093.X-0SXXX/AXX [32-63 | 63 g [2L75 & | 3|2 [1La7073-4A8[0,37| o 5 [1370] 65 [0,78 1,06 [350(4,94] 3,3 | 1.9
o [ [093X-0CXXXIAXX 10 | © [8350| & 15| 8| [iLa7070-6A8]0,18| B = | 50| 53 [0,68]0,72[166420] 23 | 2.1
S [ 093.X-0FXXX/AXX |80-130| 16 | [8337 O | 8| & |1LA7070-4AB]0,25| © & [1350] 60 [0,76 [0,77 [2,31[3,42] 3,0 | 1.9
[Te) Ilx|© ©
093.X-ONXXX/AXX 25 < [5480 © | ™ | & [1LA7 073-4AB037| N [1370[ 65 [078]1.06[350[494] 33 [ 19
093 X-OVXXXIAXX | 0 o 60 S [1517 § g | [1LA7 083-6AA[055| & 910] 67 0,74 160|544 | 58 | 34 | 2,1
093.X-OKXXX/IAXX 95 o [14,68 > | €| o |1A7083-4AA[0,75| ¥ [1305] 72 |081[191[802] 51 | 4.2 | 23
093.X-OHXXX/IAXX 10 < [8350 o | ™| @ |1LA7070-6ABl018] F| 850] 53 [0,68 (0,72 1,66 [4,20] 2.3 | 2.1
093 X-0GXXX/AXX 6 | — [8562 S Q N
1LA7 073-4AB|0,37| % |1370| 65 |0,78|1,06 |3,50 |4,94| 3,3 | 1,9
093.X-01XXX/AXX 25 54,80 N 3 ' 8
-1
093 X-OMXXX/AXX | 001049 22,75 3 g 1LA7 083-6AA055| S| 910[ 67 [0,74[160[544] 58 | 34 | 2.1
093.X-02XXX/AXX 60 23,25 @ <1 [1LA7 083-4AA[0.75| & [1395] 72 [081[1,91]8,02] 51 [ 42 | 23
093.X-0YXXX/AXX 95 29,68 & [10a9 080-2LA[ 1,45 R [2820] 76 [082]330[221] 49 [ 67 [ 31
N
093.X-2AXXXIAXX 10 85,00 1LA7 070-6AA[0,18 850] 53 [0,68[0,72[1,66][4,20] 2,3 | 2,1
093.X-2DXXX/IAXX 16 84,37 1LA7 060-4AB[0,12| & 55 [0,75[042[1,17[1,60] 28 | 1.9
093 X-2IXXXIAXX | 1 o 25 54,00 A o [1LA7 063-4AB[0,18] &|1350| 59 0,76 058 1,74 [2,47] 3,0 | 1,9
093 X-2QXXX/AXX | 40 33,75 p © [1LA7 070-4AB[0,25| B 60 |0,78[0,77 (2,31 [3,42[ 3,0 [ 1,9
093.X-2RXXX/IAXX 63 21,75 @ & [1LA7073-4AB[0,37| & [1370 65 0,78 (1,06 3,50 [ 4,94 3.3 | 1,9
093.X-2TXXX/AXX 90 30,39 g & [1LA9 073-2LA[0,94| & |2735] 73 [082[2.25]108(330] 48 | 25
093.X-2BXXX/AXX 10 m |8350 2 7 1LA7 070-6AB] § | 8s0] 53 [0680,72[166|420] 23 | 21
093.X-2EXXX/AXX 16 @ [8337 & | 5| o [1LA7063-4A8] 2150 59 [0.75[058[174247] 30 [ 19
093 X-2LXXX/AXX | 45-90 | 25 S [5400 @ | g | @ [LAT07048B025| & 60 0,76 [0,77[2,31[3,42( 3,0 | 1,9
093.X-2PXXX/AXX 40 & [3425 N | 2| 8 [1A7073-4AB[037| X [1370] 65 [0,78[1,06 [350[4,94] 33 | 1.9
093.X-2UXXX/AXX 60 & 12325 S @ d [1LA7 083-4AA[0,75] S[1305] 72 [0,81[191802] 51 [ 42 |23
< [093.X-2SXXX/AXX [32-63 | 63 g [2175 Q| 3| [1a7073-448]037 %% 1370| 65 [0,78[1,06 [350 [4,94] 3,3 [ 1.9
o [ [093:X-2CXXXIAXX 10 © [8350| & || Q| [1LA7070-68[0,18] & 5| 850| 53 [0,68 0,72 1,66 [420] 23 | 2.1
S [ 093.X-2FXXX/AXX |80-130| 16 o 8337 8| s | 8 [1a7 070-4A80,25 ® g|1350] 60 [0,76]0,77|231]342] 30 | 1.9
093.X-2NXXX/AXX 25 < [5480 = | @ | @ [1LA70734ABl037| N[1370] 65 [0,78]1,06|350(494] 33 | 1.9
093 X-2VXXXIAXX | 0 o 60 S [1517 @ | 2|7 [1La7 083-6AA0,55| 13| 910] 67 0,74 1,60 544 | 58 | 34 | 2.1
093.X-2KXXX/AXX 95 ©  [14,68 ; 2| a [1LA7083-4AA[0,75| X |1395] 72 |0,81]191(802] 51 |42 | 23
093.X-2HXXX/AXX 10 < |8350 5| | @ [1LA7 070-6AB[0,18 § 850| 53 |0,68 0,72 (1,664,220 23 | 21
X- = [85,62 ~ Q
%gziz(j‘;(x//:x ;g 280 S %} [1LA7 073-4AB| 0,87 % |1370| 65 0,78 1,06 |3,50 [494] 33 | 1,9
X- _ , N &
093 X2MXXXIAXX | 001049 22,75 0 o [1LA7 083-6AA[0,55| S| 910] 67 0,74 1,60 |544 | 58 | 3.4 | 2.1
o) = B
093.X-22XXXIAXX 60 23,25 3 <1 [1LA7 083-4AA[0,75| £ [1395] 72 [081[1,91]8,02] 51 [ 42 | 23
093.X-2YXXX/AXX 95 29,68 = & [10a9 080-2LA[ 1,45 & [2820] 76 [082]330|221] 49 [67 | 31
N
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List 30 z 79
Tabulka 1b:
Zakladni Gdaje a charakteristiky elektrickych ES uzaviraci a regulaéni armatury |
ES | Elektromotor |
_ S Prevod ] _§ _— = g g
NS = S ystu N (8T a = T[> |>=|d |0
2 . | B5|sa T8 E1E o |25 | B« |En)E0|Ee|0s
S| objednaciked |S 2| SE| 58| 5 [2|Z|E[E| F S|s6| 8|5 |5 |- |888¢c|e8 e
= Ss5|&° | g o |;|8|3|E s|gs| 0|2 g IN INEps |8
£ 3 1S 3| a gm0 ,_E, S S
o () [N o
- - Nm | ot/min ot - - | - |kg - KW | V |otmin| % |[cose| A A |Nm| - -
1 2 3 4 5 6 71819 10 11|12 | 13 |14 | 15| 16 | 17 | 18 | 19 | 20
093.X-LAXXX/AXX 10 85,00 1LA7 070-6AA[0,18 850] 53 [0,68[0,72[1,66][4,20] 23 [ 2,1
093.X-1DXXX/AXX 16 84,37 1LA7 060-4AB[012] & 55 (075042117 [160] 2,8 | 1,9
093.X-1IXXX/AXX 25 54,00 o |1LA7 063-4AB[0,18| & [1350| 59 [0,76 (058 [1,74[2,47] 3,0 | 1,9
003X 1OXXX/AXX | 2040 [ag 33,75 - 9 [1LA7 070-4AB[ 0,25 g 60 [0,78]0,77[2,31342[ 3,0 | 1,9
093.X-1RXXX/AXX 63 21,75 P & |LLA7 073-4AB[0,37| I[1370] 65 [0,78]1,06[350[494] 33 | 19
093.X-1TXXX/AXX 90 30,39 « & [1LA9073-2LAJ0.94| &[2735] 73 [0.82[2,25[10,83,30] 4.8 | 25
093.X-1BXXX/AXX 10 m |8350 2 7 1LA7 070-6A8] § 850 53 [0.68]0,72][1,66]420] 23 [ 21
093.X-1EXXX/AXX 16 8 [8337 a >| @ [1LAT 063-4A8| - 81350 59 075058 [1.74[2.47] 30 | 19
093 X-1LXXX/AXX | 45-90 [ 25 S [54,00 3| | @ [waror04nBlo2s| 60 [0,76[0,77[2,31342[ 3,0 | 1,9
093.X-1PXXX/AXX 40 T [3425 & | 2| & [arorz4nBlos7| I [1370] 65 [078]1,06[350[494] 33 [ 19
093.X-TUXXX/AXX 60 o 12325 2 @ | & |1LA7 083-4AA|0,75 E 1395| 72 |0,81]1,91(8,02| 51 | 42 | 23
< | 093.X-1SXXX/AXX [32-63 | 63 o | 21,75 N | 3 | & [1LA7 073-4AB]0,37| o 3| 1370| 65 [0,78 [1,06 [3,50 [4,94 | 3.3 | 1.9
@ 093 X-1CXXXIAXX 10 S [s350] 8|4 @ | N [1LA7 070-6AB]0,18 %E 850| 53 |0,68[0,72|1,66[4,20] 23 | 2,1
% 093.X-1FXXX/AXX |80-130| 16 o 8337 O | 8| & [ra7070-4AB]025| © g [1350| 60 [0,76[0,77 [2,31[342] 30 | 19
093.X-INXXX/AXX 25 < [54.80 @ | ™ | & [1LA7 073-478[0,37 N11370] 65 [078]1,06|350494] 33 | 1.9
093 X-LVXXXIAXX [0 o 60 S 1517 § & | 7 [1La7083-6AAl055| | 910] 67 0,74 160|544 | 58 | 34 | 2.1
093.X-1KXXX/AXX | ™~ 95 o [1468 > | €| a [1LA7083-4aA]0,75| ¥ [1305] 72 |081[191802| 51 | 42| 23
093.X-LHXXX/AXX 10 < [8350 ol 2 1LA7 070-6AB| 0,18 § 850| 53 0,68 0,72 (1,66 4,20 23 | 21
093 X-LGXXXIAXX 16 T e = N |1LA7 073-4A8| 0,37 E 1370| 65 |0,78 1,06 (3,50 |4,94| 33 | 1,9
093 X-1IXXX/AXX |, . | 25 54,80 N 8 8
093.X-1MXXX/AXX 40 22,75 3 S [1LA7083-6AA[055| S| 910] 67 [0.74]1,60[544] 58 | 34 | 2.1
093.X-12XXX/AXX 60 23,25 ) i [1LA7 083-4AA[0,75| % [1395] 72 J081 101|802 51 | 42 | 23
093.X-1YXXX/AXX 95 29,68 & [10a9 080-2LA[ 1,45 R [2820] 76 08233022149 [ 67 |31
N
093.X-3AXXX/AXX 10 85,00 1LAT 070-6AA[0,18 850] 53 [0,68[0,72[1,66[4,20] 23 [ 2,1
093.X-3DXXX/AXX 16 84,37 1LA7 060-4AB[0,12| g 55 [0,75]042 1,17 [160] 28 | 1,9
093.X-3IXXX/AXX 25 54,00 o |1LA7 063-4AB[0,18| & |1350| 59 [0,76 058 1,74 [2,47] 3,0 | 1,9
003X 30XXX/AXX | 2940 [ag 33,75 - © [1LA7 070-4AB 0,25 g 60 [0,78]0,77[2,31342[ 3,0 | 1,9
093.X-3RXXX/AXX 63 21,75 P & |LLA7 073-4AB[0,37| I[1370] 65 [0,78]1,06[350[494[ 33 | 19
093.X-3TXXX/AXX 90 30,39 « & [1LA9073-2LAJ0.94| & [2735] 73 [0.82[2,25[108(330] 48 | 25
093.X-3BXXX/AXX 10 o |8350 2 7 1LA7 070-6AB] § | 850[ 53 [0680,72[166|420] 23 | 21
093.X-3EXXX/AXX 16 o [8337 a >| & [1LAT 063-4A8| - 2| 1250 59 [0.75 058 [1.74[2.47] 30 | 19
093.X-3LXXX/AXX | 45-90 | 25 S [54.00 3| | @ [waroro4nBlozs| 60 [0,76[0,77[2,313.42[ 3,0 | 1,9
093.X-3PXXX/AXX 40 @ [3425 & | | & [arorz4nBlos7| 3 [1370] 65 [078]1,06[350[494] 33 [ 19
093.X-3UXXX/AXX 60 & 12325 2 @ | & |1LA7 083-4AA| 0,75 E 1395| 72 |0,81]1,91(8,02| 51 | 42 | 23
< | 093.X-3SXXX/AXX [32-63 | 63 w2175 ~ | 3 | & [1LA7073-4AB]0,37| o 5 [1370] 65 [0.78]1,06 [350[4.94] 33 [ 1.9
7093 X-3CXXXIAXX 10 8 [8350]|8 % | @ | v [1a7070-6a8[018| § 5 | 50| 53 [0,68 0,72 (1,66 [420] 2.3 | 2.1
% 093.X-3FXXX/AXX |80-130| 16 o 8337 O | & | & [1LA70704AB]0,25| © |1350| 60 [0,76 077|231 |342] 30 | 1.9
093.X-3NXXX/AXX 25 < [54.80 @ | ™ | & [1LA7 073-47B[0,37 Nl1370] 65 [078[1,06[350 494 ] 33 [ 1.9
093 X-3VXXXIAXX [* o o 60 S [1517 § g | <! [1A7 083-6AA[055| 9| 910 67 [0,74|160|544] 58 | 34 | 2.1
093.X-3KXXX/AXX i 95 o 14,68 = | €| o |1LA7083-4AAl0,75| F[1395| 72 081191802 51 | 42 | 23
093.X-3HXXX/AXX 10 < [8350 al|l« 2 1LA7 070-6AB| 0,18 § 850| 53 |0,68 0,72 (1,664,220 23 | 21
093 X-SGXXX/AXX 16 R S N |1LA7 073-4A8{0,37| % |1370| 65 |0,78 1,06 3,50 | 4,94 | 3.3 | 1,9
093 X-3IXXX/AXX |, . | 25 54,80 N 8 8
093.X-3MXXX/AXX 40 22,75 3 S [1LA70836AA[055| F| 910[ 67 |074[160[544[ 58 | 34 | 2.1
093.X-32XXX/AXX 60 23,25 ) i [1LA7 083-4AA[0,75| £ [1395] 72 |081 1,01 80251 | 42| 23
093.X-3YXXX/AXX 95 29,68 & [10a9 080-2LA[ 1,45 & [2820] 76 [082]330[221] 49 [ 67 |31
N
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List 31z 79
Tabulka 1c:
Zakladni Gdaje a charakteristiky elektrickych ES uzaviraci a regulaéni armatury |
T
ES | Elektromotor |
< S \
S Prevod | . S| < . & |3
NI < vystup | O w 2|18 |5 | = T > |>als |8
%) oW D= dx <194 S|gN ¥ Q| 3 |25|2c|a o€
w cez|28| 83 21el g 2 > 2c || 2| 2| 8|83|28|88|8¢
= > > _ B = =2 5 = > >
S| Objednacikod |2 21 SE| 5€ | 5 |2]2|2|8 F 3| sE| 8|5 |8||28ge|zs|ze
~ S o x © 5 <) | 8 | 5 EE o) D o |N N IS fo}
1S 9 E |s|a cE| -0 £ 5 5
& = - - a |a
- - Nm |ot/min| ot - - | - kg - kW | V |otmin| % |cosp| A | A |[Nm| - -
1 2 3 4 5 6 71819 10 11| 12 |13 |14 | 15|16 | 17 | 18| 19| 20
[a) S o
154 X-0AXXXIAXX | o 10 m 92,00 @ 1LA7 080-6AA| 0,37 §E§ 920 | 62 |0,72|1,20(3,72|7,20| 3,1 | 1,9
154 X-0CXXXAXX| & 16 | £ [87.20 S| |oofiLar0s0annloss| gS5 1395 67 [0,81[1,46(5,70[8,36] 3.9 | 2.2
154 X-0EXXX/AXX| 25 = 55,80 5 §§1LA7 083-4AA| 0,75 %Eﬁ 1395| 72 |0,80(1,91(8,00|11,7| 4,2 | 2,3
154 X-0GXXX/AXX | 50 e 26,80 T %“ & Q|1LA9 083-4LA| 1,25 :q%% 1340| 70 |0,83|3,10|13,95/24,0| 45 | 2,7
o
3 g|Slag REN
8 N ~8%
<] S5le|g8 aNg
g : &13as g N
Q 8 “laolglgs 9 g
2 [BaX2AXNAXK | o 10 € [92.00 Q = |d d[1La7 080-6a8 0,37 No& [920] 62 [0,72]1,20[3,72|7,20[ 31 [ 1.9
154.X-2CXXXIAXX ﬂl 16 ~ |[87.20 8 | o |8 §[1LA7 080-4A 0,55 ge.’%‘ 1395| 67 |0,81]1,46|5,70(8,36| 3,9 | 2,2
154.X-2EXXX/AXX| 2 25 ©  |5580 o8 & & [LLA7 083-4AA/ 0,75 ggg 1395| 72 |0,80|1,91|8,00|11,7{ 4,2 | 2,3
154 X2GXXX/AXX | < 50 o [26,80 5 | ~ |& &[1La0 083-4LA] 1,25 ﬁ%g 1340| 70 [0,83[3,10[13,9524,0{ 4,5 [ 2,7
™ - 3o o 8o
o S| |ad NER
N > Sk
~ @] »
o) 3N
155.X-0CXXX/AXX 15 45,33 2 1LA7 107-8AB| 1,1 680 | 72 [0,76] 2,9 [9,57]270[ 33 | 18
155 X-0FXXX/IAXX | 8 20 46,25 = 3 [1LA7 106684 15 925 | 74 [0,75] 39 [1560[345] 40 | 2.3
§ Lo 2 =
A ™ o] ] MBI F S o i ,
155.X-0QXXX/AXX 100 S [1420 S E\ g 1LA7 107-4AA| 3,0 §E§ 83 6,4 [35,84| 54,0 2,7
155.X-0BXXX/AXX 15 = [4533 S| >|d [wario7ems| 11| 235 [680 | 72 [076] 29 [9,57]27.0] 3.3 | 18
< [165.X-0EXXXIAXX | & 20 o [46.25 & | 3| &5 [1LA7 1066AA| 15 gg‘ﬁ 925 | 74 [0,75] 3.9 [1560[345] 40 | 2.3
o [ IBEXOHXXXIAXX | & 40 | & [3550|8 |6 | 8| g [warw06ama] 22 | &R [0 82 [, [47 [2632[375] [ 25
S [185X0LXXXIAXX | S 60 g [:67 S8 | i [1ar107am] 50 | RES 83 | |64 [3584[540] " [
155.X-0PXXX/AXX 100 o 14,40 % ™ | § [1LA7 113-4AA| 4,0 BEE 1440| 85 |0,83| 8,2 |49,20{72,9| 6,0 '
155.X-0AXXX/AXX | g 15 3 [47.00 z | 2| d [1a71138a8] 15 | 878 [705 | 74 [0,76[3,8514,24[36,0] 3.7 | 1.8
155.X-0DXXXIAXX | S 20 1 [47.00 8| @| g [iarizean| 22 | ® = [040| 78 [0,78] 52 [23,92[484] 46 | 2.2
155.X-0GXXX/AXX o) 40 35,50 % N | S, [1LA7 107-48A] 30 1420| 83 |0,82| 6,4 (35,84/54,0| 5,6 27
155 X-OKXXXIAXX | & 60 24,00 ° & [1LA711348A] 40 1440] 85 [0,83] 8,2 49,20[72,9] 6,0 | ~
0
155.X-2CXXX/AXX 15 45,33 2 1LA7 107-8AB | 1,1 680 | 72 [0,76] 2,9 [9,57]270[ 33 [ 18
155 X2FXXXIAXX | 8 20 46,25 = 3 [1LA7 106684 ] 15 925 | 74 [0,75] 39 [1560[345] 40 | 2.3
- Lo 2 —
oxamoormcc] 8§ [eo| 2 [mer] || Z| g 22| | 2 fog |47 932378 g5 | 28
AN ™ © , ™ = R} ’ ’
155.X-2QXXXIAXX 100 § [14,20 R g S [1LA7 107-484] 30 ;5%% 83 6,4 |35,84] 54,0 2.7
155.X-2BXXX/AXX 15 = [4533 5| > |d [wario7em8| 11| 35 [680 | 72 [076] 29 [9,57]27.0] 3.3 | 18
< [165.X2EXXXIAXX | & 20 o [46.25 & | 2| i [1LA7 2066AA] 15 gg‘ﬁ 925 | 74 [0,75] 39 [1560[345] 40 | 2.3
o [ IEBX2HXXXIAXX | & 40 | & [3550|8 |5 | 8|8 [warw0eama] 22 | SR [0 82 [, [47 [2632[375] - [ 25
S [ 155.X2LXXX/IAXX | Q 60 ‘.g 23,67 g 8| 5 [1LA7107-4AA| 30 ﬁgﬁ 83 | |64 |3584/540] .
155.X-2PXXX/AXX 100 o 14,40 D | ™ | I |1LA7 1134AA] 40 BEE 1440| 85 |0,83| 8,2 |49,20{72,9| 6,0 '
155.X-2AXXX/AXX | g 15 3 [47.00 2 g | d [1wa71138a8] 15 | §7S [705 | 74 [0,76[3,85[14,24/36,0] 3.7 | 1.8
155.X-2DXXXIAXX | S 20 1 [47.00 G| @| 3 [rarzean| 22 | ® = [040| 78 [0.78] 52 [23,92[484] 46 | 2.2
155 X2GXXX/AXX | & 40 35,50 S| S [aar1074a] 30 1420| 83 |082] 64 [3584]540[ 56 |
155 X-2KXXXIAXX | & 60 24,00 p & [1LA711348A] 40 1440] 85 [0,83] 8,2 49,20[72,9] 6,0 | ~
)
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List 32z 79
Tabulka 1d::
Zakladni Gdaje a charakteristiky elektrickych ES uzaviraci a regulaéni armatury |
ES | Elektromotor |
. S Prevod | S| _ . 5 2 |2
i =25 83 121212 o |2|Ss|z|8|E|2|83/8elsz8¢
S| obednaciked (S 2| SE &S| 5 |2|Z|2E| F 3|58 |%|6|8|c|885g 28|z
> g | @ S | s|o|@|< S|l es | O > o |IN INE|® |@
£ g | E g8 2|53 £ E |5
o - a a
- - Nm |ot/min| ot - - | - | kg - kW | V |otmin| % |cosp| A | A |Nm| - -
1 2 3 4 5 6 7189 10 11| 12 13|14 | 15|16 |17 |18 |19 | 20
S o
154 X-IAXXXIAXX| o 10 0 92,00 a 1LA7 080-6AA| 0,37 E’L% 920| 62 |0,72|1,20|3,72|7,20| 3,1 | 1,9
154 X-1CXXXIAXX ﬂl 16 g 87,20 « o o|LLA7 080-4AA] 0,55 %5%‘ 1395| 67 |0,81(1,46/5,70|8,36] 3,9 | 2,2
154 X-1IEXXXIAXX | 25 = | 5580 5 §§1LA7083-4AA 0,75 ggg 1395| 72 10,80|1,91|8,00{11,7| 42 | 2,3
154 X-1GXXX/AXX| 50 & [2680 £ | 2|Rg[1La9 083-4LA1,25 gng 1340| 70 [0,83]3,10(13,95[24,0{ 45 [ 2,7
>Q B S B =
S AHEE ghg
) 3 Q
3 S S 2 5
Q S 181888 S g
2 [154X3AXXXIAXX| o 10 € [92.00 2 - d 4.[1LA7 080-6AA[ 0,37 §\§ 920| 62 |0,72|1,20|3,72|7,20| 3,1 [ 1,9
154.X-3CXXX/AXX ﬂl 16 ~ |[87.20 3 | 5 |& B[LLAT7 080-4A/ 0,55 35’%‘ 1395| 67 |0,81]1,46|5,70(8,36| 3,9 | 2,2
154.X-3EXXX/AXX| 2 25 ©  |5580 g D |5 4'[1LAT 083-4AA 0,75 EES 1395| 72 |0,80|1,91|8,00|11,7{ 4,2 | 2,3
154.X-3GXXX/AXX |~ 50 o [2680 S | ~ |&&[1Lag 083-4LA[1,25| SF= [1340] 70 [0,83]3,10]13,9524,0] 45 | 2,7
T S8 8% RE&
Te) o ao N3N
™~ 0 oﬂg
- - 3 8
% N
155.X-1CXXXIAXX 15 45,33 2 1LA7 107-8AB] 11 680 | 72 [0,76] 2,9 [957]27,0] 33 | 1.8
155.X-LFXXXIAXX § 20 46,25 s 3 [1A7106-68n ] 15 925 | 74 0,75 3,9 |15,60[ 345 4,0 | 2.3
155.X-LIXXXIAXX | & 40 35,50 S|
TS5 XIMXXXAXK | S [ 60 | 2 [2367 A e PN e R e i s A R
155 X-1QXXXIAXX 100 S [1420 R g § [1LA7 107404 30 | N_3 83 6,4 |35,84] 54,0 2.7
155.X-1BXXXIAXX 15 | E [4533 5| 3| & [tar107eas] 11 | 585 [680[ 72 [076] 2,9 [9,57|27,0[ 33 | 18
< [155X-1EXXXAXX | & 20 o [4825 €| 3| &5 [1LA7 1066AA| 15 gg‘ﬁ 925 | 74 0,75 3,9 |15,60[ 345 4,0 | 2.3
8 155.X-1THXXX/AXX g 40 S (3550 & || Q| [wAar064nn] 22 | &N 1420182 | g gp |47 [26,32[375] | 25
S [ 155.X-1ILXXX/IAXX | Q 60 ‘.g 23,67 g 8 | 5 [1LA7107-4AA| 30 SEE 83 | |64 [3584/540| 27
155.X-1PXXX/AXX 100 | o [1440 @ | o | S [wa7113488] 20 | <83 [1440] 85 [0,83] 8,2 [49,20[ 72,9] 60 | ©
155 X-IAXXXIAXX | 15 B [47,00 2| & d [iar1138a8] 15 %Ng 705 | 74 0,76 3,85 |14,24]36,0| 3,7 | 1.8
155.X-1DXXX/AXX | G 20 L [47.00 8| & |5 [war1136aa[ 22 | ® = [940 | 78 |0,78] 52 [23,92(484| 46 | 2.2
155.X-1GXXX/AXX S 40 35,50 SR S, |1LA7 107-4AA| 3,0 1420| 83 |0,82| 6,4 (35,84/54,0| 5,6
155 X-TKXXXIAXX | @ 60 24,00 g d [1a7113484] 40 1240] 85 |0,83] 8.2 4920 729] 60 | >
n
155.X-3CXXX/AXX 15 45,33 2 1LA7 107-8AB] 11 680 | 72 [0,76] 2,9 [957]27,0] 33 | 1.8
155.X-3FXXXIAXX § 20 46,25 s 3 [1A7106-68n ] 15 925 | 74 0,75 3,9 |15,60[ 345 4,0 | 2.3
155.X-3IXXX/AXX | & 40 35,50 S|
155 X 3VXXXAXK | & 60 T [2:67 A e PR e R i s A R
155.X-3QXXXIAXX 100 S [1420 R g § [1La7 107404 30 | N_ 3 83 6,4 |35,84] 54,0 2.7
155.X-3BXXX/AXX 15 | E [4533 5| 3| & [tar107eas] 11 | 585 [680[ 72 [076] 2,9 [9,57|27,0[ 33 | 18
< [155.XBEXXX/AXX | & 20 o [4825 €| 3| &5 [1LA7 1066AA| 15 gg‘ﬁ 925 | 74 0,75 3,9 |15,60[ 345 4,0 | 2.3
8 155.X-3HXXXIAXX | & 40 2 [3550| & | b | 8|8 [1ari06aaa] 22 | SR | 0] 82 |, [ 47 [2632]375] | 25
S [ 155.X-3LXXX/IAXX | Q 60 ‘.g 23,67 g 8| 5 [1LA7107-4AA| 30 ﬁgﬁ 83 | |64 [3584/540| 27
155.X-3PXXX/AXX 100 | o [1440 @ | o | S [wa7113488] 20 | <83 [1440] 85 [0,83] 8,2 [49,20[ 72,9] 60 | ©
155 X-3AXXXIAXX | g 15 3 [47.00 2| &| & [iar1izeas| 15 | §V& [705] 74 [076]385 [1424[360[ 3.7 | 18
155.X-3DXXX/AXX | G 20 L [47.00 8| & |5 [war1136aa[ 22 | ® = [940 | 78 |0,78] 52 [23,92(484| 46 | 2.2
155 X-3GXXX/AXX | & 40 35,50 S| Y| S [1Lar 107-4ma] 30 1420 83 [082] 64 [35.84[54.0] 56 |
155.X-3KXXXIAXX | © 60 24,00 p & [1LA7 113-4A[ 4,0 1440 85 |0,83] 8,2 [49,20[729[ 6,0 | ~
n
Poznamky:

1) Spinaci prvky pro rdzny charakter zatéze (tzn. i pro ES) uréuje norma CSN EN 60 947-4-1.

2) Vypinaci moment uvedte v objednavce. Pokud neni uvedeno jinak, nastavuje se na maximalni hodnotu
pFislusného rozsahu. Zabérovy moment je min. 1,3-nasobkem maximalniho vypinaciho momentu zvoleného
rozsahu.

3) Max. zatéZovaci moment je rovny:
0,8-nasobku max. vypinaciho momentu pro rezim provozu S2-10min, resp. S4-25%, 6-90 cyklu/hod.
0,6-nasobkem max. vypinaciho momentu pro rezim provozu S4-25%, 90-1200 cykl{/hod.

4) Plati pro napéti 3x400 V AC.

5) Konkrétny pocet pracovnich otacek uvedte v objednavce. Jinak je ES nastaveny na 6.° zdvihu podle tab. &.3.
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DalSi technické udaje:

KVt ES: e IP 55 resp. IP 67 IEC 60529 (CSN EN 60 529)(GOST 14254-96)
Mechanick& odolnost:
SINUSOVE VIDIACE ...uviiiiiiieiiiiiiiiiiiit ettt e e e precti kapitolu 2.2
0dOINOSt PAAEIM ... 300 padu se zrychlenim 5 m.s™
SamoVzpEernost: .....cccccvveiieiiee zarucenda v rozsahu 0 % az 100 % vypinaciho momentu

Provedeni spinaé¢ta pro MO-A:
Stfibrné mikrospinace typ DBG6:
250V AC,20 mA do 2 A; cosj =0.6;
24V DCa48V DC, 20mAdo 1A; T=L/R=3ms.
min. vypinaci napéti 20 V
Pozlacené mikrospinace typ DB3
max. 250 V AC; 1 mA do 0,1(0,05)A;
24V DCa48V DC,1 mAdo0,1A; T=L/R=3ms.
Ruéni ovladani:
ruénim kolesem po uvolnéni aretacniho Sroubu i za chodu elektromotoru. Otacenim ru¢niho kolesa
v sméru hodinovych ruci¢ek se vystupni hiidel ES pohybuje v sméru ,zavira“.
Elektrické ovladani:
standardné pro MO-A - na Urovni napajeciho napéti
ve vyhotoveni pro MO-A s externim regulatorem - pfivadénim unifikovaného signalu.

Vale vystupni Gasti: .....ccccveeiiiiiiiiiiiies < 5 °pfi zatiZzeni 5%-ni hodnotou vypinaciho momentu
Vyhfivaci prvek (E1):
Vyhfivaci rezistor - NAPAJECT NAPELI: .....ccveeiiiee s max. 250 V AC
Vyhfivaci vykon pro ES MO 3-A, MO 4-A. ...ttt e snren e cca 35 W/55°C
VYhFivaci VKON pro ES MO 5-A ittt cca 2x25 W/55°C
Tepelny spinaé vyh¥ivaciho prvku (F2):
aF VoL T[T ol g T T o= TSSO RTN 230V AC,5A
LT o1 (o= TRT=T o] o1V L1 SRS RP PR +20°C+3°C
LT 1 To1 =YY o] [V £ PP OU SRR +30°C+4°C

Nastaveni polohovych spinact
Koncové polohové spinace jsou nastaveny na stanoveny pocet otacek s presnosti + 90° .
Pfidavné polohové spinace jsou z vyrobniho zavodu nastaveny tak, Ze spinaji bezprostfedné pred
pFislusnymi koncovymi polohovymi spinaci.

Nastaveni momentovych spinacu
Vypinaci moment, pokud neni specifikovano jiné nastaveni, je nastaveny na maximalni vypinaci
moment zvoleného rozsahu s toleranci +10 %, pfi opakovaném momentovém vypnuti.

Vysila€e polohy

Odporovy

Hodnota odporu - JedNOdUCNY B .......ccooiiiiiiiiiiiiiiiie e 100; 2 000 W
Hodnota 0dporu - dVOJIty B2 .........eeiiiiiiiiiiiiiicece e 2x100; 2x2 000 W
ZIVOINOSE VYSTIAGE oo ceeetee ettt ettt et et e et te et e st e eae st eneeteeteenens 1.10° cykld
b= LA (=) 0 1= AT 0,5W do 40 °C, (0 W/125 °C)
MaxXimalINT NAPAJECT NAPELI.....cceieiiii i PxR V DC/AC
MaXimAINT ProUd DBZCE ......cooiiiiiiiiiiiii e e e ee e e e e s max.35 mA
Odchylka linearity odporoveho vysilace poloNY ............ccoiiiiiiiiiiiiiiii e +2,5 [%]V
Hystereze odporového vysilage polony .........c..ueeeiiiiiiiiii e max. 5 [%]"
Hodnoty odporu na svorkach 71 a 73 v koncovych polohach ES:

poloha "oteviené"..................... > 93 % z jmenovité hodnoty

poloha "zaviené" ..................... <5 % z jmenovité hodnoty
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Kapacitni vysilaé CPT 1AA, Zivotnost 108 cykla

ZIVOTNOSE — STANAAIANT ......eviviieeieeecee ettt ettt ettt te st e et et e teeteeeens 108 cykll
NOMINAINT VYSTUPNT SIGNAL oo e e e 4 +20 mA
NomIN&INT pracovni ZdViN ..........oooiiiiiiii e 0...60° az 0...120°, nastavitelny
NeliNEArita VEETNE NANONU ......uiieeiiie et ettt e et e e e et e et e e e e e e e eearesareesareerreeenarernnrees +2 5%

Hystereze v&éetné nahonu maximalné 5% .
Nelinearita a hystereze vztahovana k hodnoté signalu 20 mA.

WA= (0= 7401 V7= ol 1 o To | o To SR PP PP UPPPPPPTPR 0...500 Ohm
NaPAJECT NAPSLT ..oeeeiiiiiiieee e 18...28 V stejnosmérného proudu
Maximalni odchylka Nap&jecino NAPELT .........ooeiiiiiii e +5%.
MaximalInT PFKON VYSIIACE ......cooiiiiiiiiiiee e e 560 mW.
[F40] F= Ted g1 o T [ o Lo | P UTP T PTPTPPR 20 MOhm pfi 50 V DC
EleKtriCK& PEVNOSE IZOIACE ..o r e e e e e e anees 50V DC
Teplota pracovniho prostfedi .........ccccceviiiiiiiiiieennnnnn. -25 az +80°C (Teplotni zavislost 0,5% / 10°C)
Teplota Kratkodob& ... az +110°C / 2hod. (bez poruSeni funk&énosti)

Mezni hodnota napajeciho napéti (pfi teploté okolniho prostfedi -25 do +55°C) je 30 V. Napéti mezi
krytem snimace a pfivodem signalu max. 50 V.
Vibrace: podle IEC 60068-2-6, 5-120 Hz, a=1g
Seizmickéa odolnost: 5-35 Hz, a=8g
Vnéjsi magnetické a elektrické pole podle CSN 18 0002 &l. 3.6 max. 400 A/m?
Odolnost proti radioaktivnhimu zareni: max. 390 Gy

Odbératel musi zabezpecdit pfipojeni dvouvodi¢ového obvodu kapacitniho vysilace k elektrickému
uzemnéni pfisluSného regulatoru, pocitaCe a pod. Zapojeni musi byt vykonané v jednom misté, v
libovolné ¢asti obvodu, mimo ES.

Elektronicky polohovy vysila€ (EPV) - pfrevodnik R/l (B3)
a) 2-vodi¢ové zapojeni (bez zabudovaného zdroje, resp. se zabudovanym zdrojem)

e CoT0o [ )Y AR To | - | TP UPPPR PP 4 +20 mA (DC)
Napajeci napéti (pfi vyhotoveni bez zabudovaného zdroje) ..........cccceeeeeeeeieeieeceeeeeeenn, 15az30V DC
A= (0= 7401 V7= Tod 1 o To | oo SR PP PP TPPPPPP max. R .=(U,-9V)/0,02A [WM

............................................................................................................. (Un - napajeci napéti [V])
Zatézovaci odpor pfi vyhotoveni S& ZArojemM........ccceeviuiieieiiiiiee e max. RL = 750 W
TEPIOINT ZAVISIOST........oviiieeie e max.0,020 mA / 10 °C

Hodnoty vystupniho signalu v koncovych polohéach:

,0"... 20 mA (svorky 81,82); ,Z"..... 4 mA (svorky 81,82)
Odchylka hodnoty vystupniho signalu elektronického proudového vysilace

LZ°+0,2 mA; ,0“ £0,1 mA

b) 3-vodi€éové zapojeni (bez zabudovaného zdroje, resp. se zabudovanym zdrojem)

[ CoT0o ()Y A AN To [ - | TP PUPTP TP 0 +20 mA (DC)
e CoT0o [0 )Y AR To | - | ST UPPPR PP 4 +20 mA (DC)
o CoT0o [0}V AR T | - | T PPRTT P 0+5 mA (DC)
Napajeci napéti (pfi vyhotoveni bez zabudovaného zdroje) ..........ccceeeeeeeiiiiiiiieieeeceeenns 24V DC+1,5%

Zatézovaci odpor (v provedeni bez zdroje, s vestavénym nebo vnéjsSim zdrojem, 24 V DC):
- max. 2) 3 kQ pro signal 0 + 5 mA
- max. 2) 750 Q pro signél 0 + 20 mA a4 + 20 mA
Hodnoty vystupniho signalu v koncovych polohéach:
,0".... 20 mA resp. 5 mA (svorky 81,82); ,.Z"..... 0 mA resp. 4 mA (svorky 81,82)
Dovolenéa odchylka hodnoty vystupniho signalu elektronického proudového vysilace
LZ°+0,2 mA; ,0“ £0,1 mA
Odchylka linearity elektronického proudového vysilace polohy....... +2 %V
Hystereze elektronického proudového vysilae polohy max. .......... 1,5 %Y
1) od nomindlni hodnoty vysilace, vztahujici se k hodnoté vystupu
2) nejmensi hodnota neni omezena
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Napajeci zdroj - vnéjSi ZPT 01AAB —
Typ rezimu provozu — trvaly. Zdroj pracuje bezprostfedné po pfipojeni napéti.

NaPAJECT NAPSLT ..oeee i 220-230 V, +10% -20%, 47-52 Hz
EIEKITICKY VYKON ettt ettt e e e e e e e s bbbt e e e e e e e s e e nbbbbneeeeaeeeeannns do 2 VA
VYSTUPNT NAPELT .ottt e e et r e e e e e e s s bbbt r e e e e e e e e e nbbbbreeeeaeeeeannnn 24V DC
VYSTUPNT ZAZENT .o dva proudové vysilate CPT1AA.

Galvanické oddéleni vstupniho a vystupniho napéti — bezpe&nostnim transformatorem.
Nomindlni napéti izolace vstupniho obvodu 380 V AC.

Nomin&lni Napeti iZolaCe OBVOUU .........cooiiiiiiiiiiiii e 50V DC
11011 (0 1 0,2 kg
PracoVvni POIONA ... libovolna
Teplota OKOINTNO PrOSFEAT ........ueiiiiiie e -25 az +80°C
Relativni vInkost 0koINThO Prostredi ... 30...90%
BarometriCKy tIak ..........ouueiiiiiiii e 86...106 kPa
Vibrace podle IEC 68-2-6: ..........uuuuuuummmiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieiee bbb 5 az 120 Hz, a=1g.
Y =Yd g 112 = W0 Lo (0] 1 1 1] AR 5...35 Hz, a=8¢g

2.2.1 Mechanické pripojeni
pFirubové F10, F14 resp. F 16 (ISO 5210,DIN 3338)
priruboveé f 220 resp. f 135 (OST 26-07-763)
Hlavni a pfipojovaci rozméry jsou uvedeny v rozmérovych nacrtcich.

2.2.2 Elektrické pfipojeni

ES pro JE jsou vybaveny svorkovnicemi, se Sroubovymi svorkami, na které jsou vyvedeny vSechny
obvody mikrospinac, pfipadné i obvody vysilace polohy.

Elektrické pfipojeni na svorkovnici, s max. po¢tem svorek 32 a prafezem pfipojovaciho vodice:

- na svorkovnici elektromotoru — max. 2,5 mm?,

- na svorkovnici spinadd a vysilage — 0,5 az 1,5 mm?.

Servopohony MO 3-A, MO 4-A, MO 5-A jsou opatfeny kabelovymi vyvodkami:

Kabelové vyvodky MO 3-A; MO 4-A; MO 5-A
- pro silové obvody elektromotoru, pro kabel: 1x P8 az ®14,5 1x @5 az P21
- pro obvody ovladani - mikrospinac, pro kabel: 1xP12,5 az ©19 2xP12,5 az ©19

Pro ES regulacni armatury — v provedeni s vysilaem polohy:

| -pro obvody vysilage polohy, pro kabel: | 1x ®6 a7 $10,5 | 1x ®6 a7 $10,5

Ochranné svorka
Vnéjsi a vnitini, jsou vzajemné prepojené a ozna¢ené znakem ochranného uzemnéni.

Elektrické pfipojeni se provadi podle schémat zapojeni.
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3. Montaz ademontaz ES

A Dbejte na bezpecnostni predpisy !

Poznamka:
Opétovné ovérte, jestli umisténi ES odpovida ¢asti "Provozni podminky". Pokud jsou podminky
nasazeni odliSné od doporucenych, je potfebna konzultace s vyrobcem.

Pfed zapocetim montaze ES na armaturu :
- Znovu zkontrolujte, jestli ES nebyl po dobu skladovani poSkozen.
Podle Stitkovych udaju ovéfte soulad vyrobcem nastaveného pracovniho zdvihu (pracovnich
otacek)
a pfipojovacich rozméri ES s rozméry armatury.
V pfipade nesouladu, provedte sefazeni podle ¢asti “Sefazeni“.

3.1 Montaz

ES je od vyrobce sefazeny na parametry podle typového Stitku, s pfipojovacimi rozméry podle
pFisluSsného rozmérového nécrtku a nastaveny do mezipolohy.
Pred montazi nasadte koleso ru¢niho ovladani.

3.1.1 Mechanické pripojeni k armature

Pfed montazi nasadte koleso ruéniho ovladani. V pfipadé, Ze poZzadovany tvar mechanického
pfipojeni je feSeny adaptérem tvaru A (s pfirubou F16 resp. F14,anebo F10),resp. adaptérem tvaru C
(s pfirubou F14) je potfeba nejdfive na pfipojovaci pfirubu ES tento adaptér upevnit pomoci Srouba.

Mechanické pripojeni — tvar pfipojovaciho dilu B, C, D, E (pfip. B3) a zubova spojka (vid.
rozmérove nacrty):

Dosedaci plochy pfipajené pfiruby ES armatury dukladné odmastéte.

Vystupni hfidel armatury lehko natfete tukem.

Po elektrickém pfipojeni ES prestavte do krajni polohy "ZAVRENE", do stejné krajni polohy

prestavte armaturu.

Po elektrickém pfipojeni ES nasadte na armaturu tak, aby vystupni hfidel armatury spolehlivé

zapadl do spojky ES.

Upozornéni!

Nasazeni na armaturu provadéjte nenasilné, protoze muze dojit k poSkozeni prevodu!
Pomoci ruéniho kolesa natacejte ES, pokud je jesté potfeba sladit otvory v pfirubé ES a armatury;
Oveérte, zda pfipojovaci pfiruba pfiléha k armature/pfevodovce.

PFirubu upevnéte &tyfmi Srouby (s mechanickou pevnosti min. 8G) utahnutymi tak, aby bylo
moZzné ES pohybovat. Upeviovaci Srouby rovhomérné kiizem utdhnéte.

Na zavér mechanického pfipojeni provedte kontrolu spravnosti spojeni s armaturou, otaéenim
ruéniho kolesa do sméru ,otvira“.

Mechanické pFipojeni — stoupajici vireteno (pro tvar A resp. C, pfipadné B3):
Pokud je stoupajici vireteno armatury v krajni poloze ,oteviené” delSi jako rozmér od upeviiovaci
priruby po veko nad hfidelem pfidavni pfevodovky, demontujte krytku vystupného hfidele na skfini
pFidavni pfevodovky a nahradte ji po montazi ES na armaturu kryci rourkou (neni soucasti
dodavky).
Dosedaci plochy pfipojovaci pfiruby ES a armatury dikladné odmastéte.
Vystupni hfidel armatury lehko natfete tukem.
Po elektrickém pripojeni ES prestavte do krajni polohy "ZAVRENE", do stejné krajni polohy
prestavte armaturu.
Nasurte ES vystupnim hfidelem / matici na vieteno / Sroub armatury a otacejte ru¢nim ovladacim
kolesem proti sméru pohybu hodinovych ru€i¢ek do doby, kym upeviiovaci pfiruba ES dosedne na
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upevnovaci pfirubu armatury. DalSi postup je jako v pfedchazejici ¢asti pfi mechanickém pfipojeni
pro tvary B, C, D.

Na zavér mechanického pfipojeni provedte kontrolu spravnosti spojeni s armaturou, otaéenim
ruéniho kolesa do sméru ,otvira“.

Poznamka:
ES je mozné upevnit i na sténovou konstrukci pomoci tfi nalitki umisténych na vnéjsi sténé
skFiné oproti ru¢nimu kolesu.

3.1.2 Elektrické pripojeni k siti, resp. fidicimu systému

Nasledné provedte elektrické pfipojeni k siti resp. k navazujicimu systému.

1. Ridte se pokyny ¢&asti ,Pozadavky na odbornou zpdsobilost ... !
2. P polozeni elektrického vedeni je potrfeba dodrzovat pfedpisy pro instalaci
silnoproudych zarizeni!
3. Vodice ke svorkovnicim privadéjte kabelovym| vyvodkamﬂ
4. Pred uvedenim ES do provozu je potfeba pnpopt vnitMmi a vnéjsi zemnici svorku!
5. Privodni kabely musi byt upevnény k pevné konstrukci nejdéle 150 mm od vyvodek!
6. Z ddvodu zamezit pronikani vihkosti do ES okolo zil pfipojovacich kabeld, je tfeba tyto vodice v misté
vyvedeni z plasté kabelu utésnit silikonovou hmotou.

Elektrické pfipojeni na svorkovnici :
Pred elektrickym pfipojenim odeberte vrchni kryt ES a zkontrolujte, jestli druh proudu, napajeci
napéti a frekvence souhlasi s Udaji na typovém Stitku elektromotoru.
Elektrické pfipojeni:
elektrické pfipojeni provedte podle schématu zapojeni, které je vlepené ve vrchnim krytu ES
elektrické pfipojeni se provadi pres kabelové vyvodky do fidici skfiné a 1 kabelovou vyvodku pro
elektromotor.
V pfipadé potfeby provedte sefazeni ES, nasadte kryt Srouby ho rovhomérné kfizem utahnéte.
Kabelové vyvodky pevné utahnéte, jen tehdy je zaru¢eno kryti.

Poznamky:

1. KES jsou dodavany ucpavkové vyvodky, které v prfipade spravného utahnuti na pfivodni vedeni umozriuji
zabezpedit kryti az IP 68. Pro pozadované kryti je potfebné pouzit tésnici krouzky podle skute¢ného
priméru kabelu a pozadované teplotni odolnosti.

2. P# upevriovani kabelu je potrfeba pfihlizet k pfipustnému poloméru ohybu, aby nedoSlo k poSkozeni resp.
nepfipustné deformaci tésniciho elementu kabelu vyvodky. Privodni kabely musi byt upevnény k pevné
konstrukci nejdéle 150 mm od vyvodek.

3. Pro pripojeni dalkovych vysila¢t doporuéujeme pouZzit stinéné vodice.

4. Celné plochy krytu ovladaci ¢asti musi byt pred opétovnym upevnénim Gisté.

5. Reverzace ES je zarucena, pokud casovy interval mezi vypnutim a zapnutim napéjeciho napéti pro opacny
smér pohybu vystupni ¢asti je minimalné 50 ms.

6. Opozdéni po vypnuti, t.j. as od reakce spinacl az pokud je motor bez napéti, smi byt max. 20 ms.

Dbejte na pokyny vyrobct armatur, jestli vypinani v koncovych polohach ma byt realizovano
prostfednictvim polohovych, nebo silovych spinacéd!

Po elektrickém pfipojeni provedte kontrolu funkce :

Kontrola zapojeni el. motoru a schématu ovladani. ES prestavte ru¢nim kolesem do
mezipolohy. Spravné zapojeni zkontrolujte tak, Ze stladite tlacitko "zavira" (na skfini ru¢niho ovladani
resp. na panelu zkuSebni tlacitkové skfing€) a vystupni hfidel se musi ota€et v sméru hodinovych
rucicek pfi pohledu shora (do Fidici skfiné) na vystupni hfidel. Pokud tomu tak neni, je potfebné
zaménit navzajem pfivod fazi sité.

Kontrola momentovych spinaéa (obr.5). Pfi chodu ES ve sméru "zavird" a pfi zapojeni
momentovych spinaCl pro "momentové vypinani" prepnéte kontakty spinate S2 nazdvizenim
pfislouchajici vypinaci packy (24) (obr.5) spinace. Pfi spravném zapojeni se ES musi zastavit. Pfi
zapojeni momentovych spinacl pro "signalizaci" dojde jenom k signalizaci na ovladaci skfini panelu.

Analogicky opakujte zkouSku i pro smér "otvira" prepnutim kontaktl spinace S1. Pokud je
nékterd z funkci nespravnd, zkontrolujte zapojeni spinact podle schémat zapojeni.
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Kontrola polohovych spina¢d (obr.6,8). Pfi chodu ES ve sméru "zavird" pfepnéte kontakty
spinacu S4 resp. S6 stlacenim vypinaci rolni¢ky pfisluSného spinace. Pfi spravném zapojeni se musi
ES zastavit pfi pfepnuti kontaktll spinace S4 a rozsvitit pfi pfepnuti kontaktl spinac¢e S6. Analogicky
opakujte zkousku i pro smér "otvird" . Stlaenim vypinaci packy spinact S3 resp. S5, ES se musi
zastavit resp. signalizovat. . Pokud je néktera z funkci nespravna, zkontrolujte zapojeni spinacl podle
schémat zapojeni.

3.2 Demontéaz

Pozor!

Pred demontazi je potfeba odpojit elektrické napéjeni ES!

PrAipajeni a odpajeni konektord neprovadéjte pod napétim!

Predepsanym zpdsobem zabezpedéte, aby nedoSlo k pFApojeni ES na sit’ a tym k moznosti
Grazu elektrickym proudem!

Vypnéte ES od napéjeni.

Pfipojovaci vodi¢e odpojte od svorkovnice ES a kabel uvolnéte zvyvodek. Ve vyhotoveni
s konektorem staci odpoijit konektor.

Uvolnéte upeviiovaci Srouby pfiruby a ES oddélte od armatury.

PFi odesilani do opravy ES ulozte do dostate¢né pevného obalu, aby po dobu pfepravy nedoSlo
k jeho poSkozeni.

4. Serazovani

Pozor! Vid ¢lanek 1.2.
Dbejte na bezpecnostni predpisy! Pfedepsanym zplsobem zabezpedte, aby nedoSlo
k pfipojeni ES na sit a tym k moZnosti Urazu elektrickym proudem!

ES je z vyrobniho podniku nastaveny na pevny pocet pracovnich otacek (zadany odbératelem
v objednéavce). Pokud chcete pfestavit ES na jiné parametry, postupujte podle nasledovnich pokyn(.
Prestaveni provadéjte na mechanicky a elektricky pfipojeném ES. Tato kapitola popisuje sefazeni ES
na vyspecifikované parametry v pfipadé, Ze potfebujete zmeénit nastavené parametry ES. Rozmisténi
nastavovacich prvka ovladaci desky je na obr. 3.

4.1 Serfazeni momentové jednotky (obr. 4 a 5)

Nastavovani vypinaciho momentu je mozné provést jenom v spojitosti se zafizenim na méreni
krouticiho momentu a to jenom v pfislusném rozsahu, podle tabulky vyhotoveni, hrubou regulaci (17)
a jemnou regulaci (18), obr.4 .

Prestavovani vypinaciho momentu pomoci segmentd (17), obr.4, je mozZné provést jen v ramci
vyznaceného intervalu MIN — MAX na momentovém kotouci v pfislusném momentovém rozsahu ES.

Pro zménu momentového rozsahu je nutné vymeénit pruziny v momentovém nahonu, co se da
provést z hlediska montazni narocnosti jenom ve vyrobnim podniku, resp. servisnim stredisku.

Sefazeni blokovani
ES pracuje v rozsahu pracovnich ota¢ek podle tabulky vyhotoveni.
Nastaveni blokovani je mozné na pocet ota¢ek uvedeny v tabulce ¢€.2a, 2b.

Tabulka €.2a
Pocet otaCek blokovani momentu pro vyhotoveni nad 5 pracovnich
otacek pro ES (1 kolik v nahonovém kolese)

vaéky na pastorku (25
MO 3, MO 4, MO 5 jsouypootpoc':eny 0 )
1,0-2,0 90°
3,0-4,0 180°
50-6,0 270°

7,0-8,0 360°
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Tabulka €.2b
Pocet otacek blokovani momentu pro vyhotoveni do 5 pracovnich otaéek
pro ES (3 koliky v ndhonovém kolese)
vaéky na pastorku (25
MO 3, MO 4, MO 5 jsouypootpoc':eny 0 2
0,33 - 0,66 90°
1-1,33 180°
1,66 -2 270°
2,33 - 2,66 360°

Blokovani je u vyrobce nastavené na rozsah vyznaceny v tabulce tuénym pismem. V pfipadé
potfeby zmény poctu otacek blokovani se obracejte na pfislusné servisni stfedisko. Pfi kompletaci
s armaturou u vyrobce je blokovani nastavené na 15% z poctu pracovnich otacek.

Max. mozné nastaveni :
Pro vyhotoveni nad 5 pracovnich otaéek: — 8 otacek
Pro vyhotoveni do 5 pracovnich otaéek: — 2,66 otacek
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4.2 Serazeni polohovych spinaéa (S3,S4) (obr.6)

ES z vyrobniho zavodu je nastaveny na zdvih odpovidajici 6.° podle tabulky ¢.3, resp. na zdvih podle
specifikace zakaznika. Zdvih uvedeny na typovém Stitku ES odpovida maximalnimu zdvihu pfi
prestaveni prevodovky na 11.° podle tabulky ¢.3 P¥i nastaveni, sefazeni a prestaveni polohovych
spinacu postupujte nasledovné (obr. 6, 7):

Ve vyhotoveni s odporovym vysilacem vysunte vysila¢ ze zabéru, (obr.9)

Prestavni koleso pfevodovky pfesunte po uvolnéni Sroubu prestavného kolesa na pozadovany
stupen rozsahu (na nejblizsi vySsi, anebo rovny odpovidajicim konkrétnim otackam) podle tabulky
¢.3 a obr.7. Pfi nastaveni prestavného kolesa dbejte na spravny zabér s kolesem daného stupné
a Sroub opétovné utadhnéte.
ES prestavte do polohy "oteviené" elektricky, anebo ruéné. Pokud ES pfi elektrickém prestaveni
vypne od polohového spina¢e S3 (obr.6), Sroubovakem vioZzenym do nastavovaciho Sroubu (29)
tento Sroub zatlaéte a otacejte v sméru Sipky, az pfislusna vacka rozepne spina¢ S3. Vyberte
Sroubovak z nastavovaciho Sroubu (vid pozndmku 1) a pokradujte v pfestaveni ES do polohy
Loteviené“.
V poloze ,oteviené" Sroubovakem viloZzenym do nastavovaciho Sroubu (29) tento Sroub zatlacte
a otacejte v sméru Sipky do okamihu, az pfisluSna vacka sepne spina¢ S3. Vyberte Sroubovak
z nastavovaciho Sroubu (vid poznamku 1).
ES prestavte do polohy "zaviené" elektricky, anebo ru¢né. Pokud ES pfi elektrickém prestaveni
vypne od polohového spina¢e S4 (obr.6), Sroubovakem vioZzenym do nastavovaciho Sroubu (28)
tento Sroub zatlacéte a otacejte v sméru Sipky do okamihu, az pfisluSna vacka rozepne spina¢ S4.
Vyberte Sroubovak z nastavovaciho Sroubu (vid poznamku 1) a pokracujte v prestaveni ES do
polohy ,zaviené“.
V poloze ,zaviené“ Sroubovakem vloZzenym do nastavovaciho Sroubu (28) tento Sroub zatladte
a otacejte v sméru Sipky do okamihu, az pfisluSna vacka sepne spina¢ S4. Vyberte Sroubovak
z nastavovaciho Sroubu (vid poznamku 1).
Po sefazeni polohovych spinacl je potfeba v pfipade potfeby (podle vybaveni ES) sefadit
signaliza¢ni spinace, vysila¢ polohy, pfevodnik, ukazovatel polohy a regulator polohy.

Poznamka 1: V pfipade, Ze nastavovaci Sroub po uvolnéni Sroubovaku zdstane zatladeny (rozpojené
ozubené kola nezaskocili do zabéru), pootacejte jemné nastavovacim Sroubem bez zatlaceni proti
sméru Sipky, pokud nastavovaci Sroub nevyskocéi do vychozi polohy.

SPINAC S3

SPINAC sS4




28

MO 3-A, MO 4-A, MO 5-A

TABULKA ¢. 3
. MAX. PRACOVNIi OTACKY ES ]
SZTDl\J/TI—IfL'J‘l (pokud zékaznik nespecifikuje, od vyrobce je ES nastaveny na 6. zdvihu)
MO 3, MO 4 MO 5
1.° 1,75 1,25
2.° 3 2,3
3.° 57 4
4.° 10,5 7,5
5.° 19 14
6.° 34 25
7.° 63 45
8.° 113 80
9.° 206 150
10.° 375 270
11.° 685 500
S
P —-—
. |
11.° 10.°
9. 8.
70 6.
5.° 4.°
3-0 2'0
1.°
. SKRUTKA
PRESTAVNEHO
KOLESA
PRESTAVNE Obr.7

KOLESO
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4.3 Serfazeni signalizaénich spinacua (S5,S6) (obr.8)

Signalizaéni spinace ES z vyrobniho zavodu jsou nastavené tak, Ze spinaji cca 10% pred koncovymi
polohami, pokud zakaznik nespecifikoval jinak. Pfed nastavenim signaliza¢nich spinacu je v pfipade
potfeby nutné sefadit koncové polohové spinace S3,S4 podle predchazejici kapitoly. Pfi

nastaveni signaliza¢nich spinacu postupujte nasledovné :

ES prestavte do polohy, ve které chcete, aby sepnul spina¢ S5 pfi chodu ES do sméru "otvira".
Otacejte vackou (31) spinace S5 (27) ve sméru chodu hodinovych ruci¢ek, az do okamihu sepnuti
spinace Sb5.

ES prestavte do polohy, ve které chcete, aby sepnul spina¢S6 pfi chodu ES do sméru "zavira".
Otacejte vackou (30) spinace S6 (26) proti sméru chodu hodinovych ruci¢ek, az do okamihu
sepnuti spinace S6.

Poznamka: Moznost signalizace je 50 az 100 %..z pracovniho zdvihu v obou smérech pohybu . P#
vyuZziti reverzni funkce spinace je moznost signalizace 0 az 100 %.

4.4 Serfazeni ukazovatele polohy (obr.8)

Mechanicky ukazovatel polohy slouZi pro informaci o poloze vystupného ¢lena vzhledem ke krajnim
koncovym poloham ES.
Pred sefazenim ukazovatele polohy musi byt v pfipadé potfeby sefazeny polohové spinace S3,S4.
PFi nastaveni ukazovatele polohy postupujte nasledovné :
ES prestavte do polohy "zaviené".
Pootocte kotou¢em ukazovatele polohy (32) tak, aby se kryla ryska se symbolem pro smér ,zavira“
s ryskou na prazoru vrchniho krytu.
ES prestavte do polohy "oteviené".
Pootocte vrchni ¢asti kotouce ukazovatele polohy (32) tak, aby se kryla ryska se symbolem pro
smeér ,otvird“ s ryskou na prazoru vrchniho krytu.

4.5 Serfazeni odporového vysilace (obr. 9)

V ES MO je odporovy vysilaé (92) pouzity ve funkci dalkového ukazovatele polohy; v ES MO
s regulatorem ve funkci zpétné vazby do regulatoru polohy.

Pred sefazenim odporového vysilaCe musi byt sefazeny polohové spinace S3 a S4. Sefazeni
odporového vysila¢e spociva v nastavovani hodnoty odporu vysilace v definované krajni poloze ES.
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Poznamky:

V pripadé, Ze se ES nevyuziva v celém rozsahu pracovnich otacek podle zvoleného stupné na
prislusném radé zdvihu podle tabulky ¢.3, hodnota odporu v krajni poloze ,oteviené“ se tmérné
snizi.

V pripadech p/i vyvedené odporové vétve na svorkovnici jsou pouZité vysilace s ohmickou hodnotou
podle specifikace zakaznika. Pii ES s dvojvodi¢ovym prfevodnikem je pouZity vysila¢ s ohmickou
hodnotou 100 W.

Postup pfi sefazeni je nasledovni :

Uvolnéte upevinovaci Srouby(90) drzaku vysilace a vysila¢ vysunte ze zabéru.

Méfici pfistroj na méfeni odporu pfipojte na svorky 71 a 73 svorkovnice ES MO , resp. na svorky
7 a 10 regulatoru ES MO s regulatorem pfi odpojeném napajecim napéti do ES.

ES prestavte do polohy "zaviené" (ruénim kolesem, az po sepnuti pfisluSného koncového spinace
S2, resp. S4).

Natacejte pastorek vysilace (91), az na méficim pfistroji nameéfite hodnotu odporu £ 5 % jmenovité
hodnoty odporu vysilace pfi ES MO, resp. 3 az 5 % jmenovité hodnoty odporu vysilace pfi ES MO
s regulatorem, anebo pfi ES MO s EPV, t.j. s odporovym vysilaéem s pfevodnikem PTK1.

V této poloze vysilace zasurite do zabéru s nahonovym kolesem a utdhnéte upevrovaci skrutky na
drzéku vysilace.

Zkontrolujte hodnotu odporu v obou krajnych polohach a v pfipadé potfeby postup opakujte. Po
spravném sefazeni odpojte méfici pfistroj ze svorkovnice.
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4.6 Serazeni elektronického polohového vysilacée (EPV) - odporového vysilace
s prevodnikem PTK 1

4.6.1 EPV - 2-vodic¢ové vyhotoveni (Obr. 10)

Odporovy vysila¢ s pfevodnikem PTK1 je z vyrobniho zavodu nastaveny tak, Ze vystupni
proudovy signal méreny na svorkach 81-82 ma hodnotu: - v poloze “oteviené” 20 mA
- v poloze “zaviené“ 4 mA

V pfipadé potfeby opétovného sefazeni pfevodniku postupujeme takto:

Sefazeni EPV :

ES prestavte do polohy “ zaviené" a vypnéte napéjeni pfevodniku.

Zkontrolujte, resp. v pfipadé potieby sefadte odporovy vysilaé podle kapitoly ,sefazeni
odporového vysilaée“ stim, Ze hodnotu odporu méfte na svorkach X-Y . PouZzity je odporovy
vysila¢ s ohmickou hodnotou 100 W.
Zapnéte napdjeni prevodniku.
Otacenim nastavovaciho trimru

ZERO GAIN

ZERO nastavte hodnotu SVORKA , X*
vystupniho proudového signalu
méreného na svorkach 81-82 na SVORKA , Y*

hodnotu 4mA.

ES prestavte do  polohy
Loteviené“.

Otacenim nastavovaciho trimru
GAIN nastavte hodnotu
vystupného proudového signalu
meéfeného na svorkach 81-82 na
hodnotu 20mA.

Zkontrolujte  vystupni  signal
z pfevodniku v obou krajnich
polohach a v pfipadé potfeby postup zopakuijte.

Poznamka: Hodnotu vystupniho signalu 4-20mA je mozné nastavit p/i hodnoté 75 az 100%
jmenovitého zdvihu uvedeného v tabulce ¢.3. P/ hodnoté méné nez 75% se hodnota 20mA Umérné
shizuje.

4.6.2 EPV - 3-vodicéové vyhotoveni (Obr. 11)

z vyrobniho zavodu nastaveny tak, Ze vystupni proudovy signal méfeny na svorkach 81-82 ma
hodnotu: - v poloze “oteviené” 20 mA resp. 5 mA

- v poloze “zaviené“ 0 mA resp.4 mA,
podle vyspecifikovaného vyhotoveni
prevodniku .

SVORKA , X*
V pfipadé potfeby opétovného
sefazeni pfevodniku postupujeme
takto: SVORKA , Y*

ES prestavte do polohy “ zaviené*
a vypnéte napajeni prevodniku.
Zkontrolujte,  resp. v pripadé
potfeby sefadte odporovy vysilac¢
podle kapitoly  , sefazeni
odporového vysilacée“ stim, ze
hodnotu odporu méfte na
svorkach X-Y (obr. 11). Pouzity je
odporovy vysila¢ s ohmickou
hodnotou 2000 Wresp. 100W.
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Zapnéte napdjeni prevodniku.
Otacenim nastavovaciho trimru ZERO nastavte hodnotu vystupniho proudového signéalu
meéfeného na svorkach 81-82 na hodnotu 4mA.
ES prestavte do polohy ,oteviené“.
Otacenim nastavovaciho trimru GAIN nastavte hodnotu vystupného proudového signalu méfeného
na svorkach 81-82 na hodnotu 20mA.
Zkontrolujte vystupni signal z pfevodniku v obou krajnich polohach a v pfipadé potfeby postup
zopakujte

Poznamka: Hodnotu vystupniho signélu (0 -20mA ,4 -20mA resp. 0 -5mA podle specifikace) je mozné
nastavit p/i hodnoté 85 az 100% zdvihu uvedeného v tabulce ¢.3. P/ hodnoté méné nez 85% se
hodnota vystupniho signalu Umérné snizuje.

4.7 Serazeni kapacitniho vysilace CPT1/A (obr.12)

Tato kapitola popisuje sefazeni vysilace na vyspecifikované parametry (standardni hodnoty
vystupnych signall) v pfipadé, Ze doSlo k jejich pfestaveni. Kapacitni vysila¢ (95) slouzi jako vysilac
polohy ES s unifikovanym vystupnim signalem 4+20 mA u ES MO, resp. jako zpétn& vazba do
regulatoru polohy a v pfipadé potfeby sou¢asné ve funkci dalkového vysilace polohy ES s
unifikovanym vystupnim signalem 420 mA pro ES MO s regulatorem.

Poznamka 1:Ve vyhotoveni s regulatorem (ES MO s regulatorem ) neni vystupni signal galvanicky
oddéleny od vstupniho signalu!

Poznamka 2:V pripadé potreby obracenych vystupnich signald (v poloze ,OTEVRENE" minimalni
vystupni signal) obratte se na pracovniky servisnich stfedisek.

Kapacitni vysila¢ CPT1/A je vyrobcem sefazeny na pevny pracovni zdvih podle objednavky
a zapojeny podle schémat zapojeni vilepenych v krytu. Pfed elektrickou zkouSkou kapacitniho vysilace
je nutné provést kontrolu napajeciho zdroje uZivatele po pfipojeni na svorky svorkovnice. Pfed
sefazenim kapacitniho vysila¢e musi byt sefazeny polohové spinace.

Jednotlivé vyhotoveni ES se zabudovanym kapacitnim vysila¢ je mozné specifikovat jako :
A) Vyhotoveni bez napajeciho zdroje (2-vodi¢ové vyhotoveni) pro ES MO
B) Vyhotoveni s napajecim zdrojem (2- vodi¢ové vyhotoveni) pro ES MO

C) Vyhotoveni CPT jako zpétné vazby do regulatora polohy pro ES MO s regulatorem

A.) Sefazeni kapacitniho vysilace bez napajeciho zdroje :

Pred pfipojenim prekontrolujte vlastni napajeci zdroj. Naméfené napéti musi byt v rozsahu
18 az 28 V DC.

A Napajeci napéti nesmi byt v zadném pripadé vyssi jako 30 V DC !. P prekroceni této
hodnoty mdZze dojit k trvalému poskozeni vysilace!

PFi kontrole resp. sefazeni vystupniho signalu 4+20 mA postupujte takto:

Do série s vysilacem ( pdl“-,; svorka 82 ) zapojte miliampermetr tfidy pfesnosti 0,5 se zatéZzovacim
odporem max. 500 W.

prestavte ES do polohy ,ZAVRENE", hodnota signalu musi ptitom klesat.

zkontrolujte hodnotu signalu pro polohu ,ZAVRENE" (4 mA).

Doladéni signalu provedte tak, Ze po uvolnéni upevnovacich Sroubu (96) natacejte vysilatem (95),
az dosahne signal Zzadanou hodnotu 4 mA. Upeviiovaci Srouby opétovné utahnéte.

prestavte ES do polohy ,OTEVRENE “, hodnota signalu musi pfitom stoupat.

zkontrolujte hodnotu signalu pro polohu ,OTEVRENE “ (20 mA).
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Doladéni signalu provedte otacenim trimru (97), az dosahne signal Zadanou hodnotu 20 mA.
opétovné provedte kontrolu vystupniho signalu v poloze ,ZAVRENE" a nasledné ,OTEVRENE “.
Tento postup opakujte az do dosazeni zmény ze 4 na 20 mA s chybou mensi nez 0,5 %.
Odpojte miliampermetr, Srouby zajistéte zakapavacim lakem.

B.) Sefazeni kapacitniho vysilaée s napajecim zdrojem :
PFi kontrole resp. sefazeni vystupniho signalu 4+20 mA postupujte takto:

zkontrolujte napdajeci napéti: 230 V AC + 10% na svorkach 1,61.

Na vyvedené svorky 81,82 zapojte miliampermetr tfidy pfesnosti 0,5 se zatéZovacim odporem
max. 500 W.

DalSi postup jako pfi vyhotoveni bez napajeciho zdroje v pfedchéazejici ¢asti A.

C.) Serazeni kapacitniho vysilaée pro zpétnou vazbu do regulatoru polohy (ES MO
s regulatorem) :

PFi kontrole resp. sefazeni vystupniho signalu 4+20 mA postupujte takto:

Rozpojte obvod na vyvedenych svorkach 81 a 82 odstranénim prepojky.

PFipojte napajeci napéti na svorky 1 a 61.

Odpoijte fidici signal ze svorek 86/87 a 88.

ES prestavte do sméru ,OTVIRA resp. ZAVIRA® ruénim kolem, anebo pfivedenim napéti na svorky
1 a 20 pro smér ,OTVIRA" resp. 1 a 24 pro smér ,ZAVIRA*

Na vyvedené svorky 81,82 zapojte miliampermetr tfidy presnosti 0,5 (napf. Cislicovy) se
zatézovacim odporem nizsim jako 500 W.

DalSi postup jako pfi vyhotoveni bez napajeciho zdroje v pfedchéazejici ¢asti A.

Po sefazeni vysilaCe pfipojte prepojku na svorky 81 a 82 v pfipadé, Ze vystupni signal
z kapacitniho vysila¢e nebudete vyuzivat (obvod pFes svorky 81 a 82 musi byt uzavieny).

Pfipojte Fidici signél na svorky 86/87 a 88.

UZivatel musi zabezpecit pfipojeni dvouvodi¢ového okruhu kapacitniho vysilace na
elektrickou zem navazujiciho regulatoru, pocitace a pod. Pfipojeni musi byt vykonané jenom
v jednom misté v libovolné ¢asti okruhu mimo ES!

Ve vyhotoveni s regulatorem, pokud je vyuzivana zpétna vazba z CPT vysilacem; p/i pouzivani
vystupniho signalu, neni tento signal galvanicky oddéleny od vstupniho signalu!

Poznamka: Pomoci trimru (97) obr.12 je moZné unifikovany vystupni signal kapacitniho vysilace
seradit pro libovolnou hodnotu pracovnich otacek z rozsahu cca 50% az 100% maximalnich
pracovnich ota¢ek na daném stupni podle tabulky ¢.3.

v .r'."'rrﬂ‘
- —
||II -:.*
]

-

95

96

97
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5. Obsluha, udrzba, poruchy a jejich odstranéni

5.1 Obsluha

1.Ve vSeobecnosti pfedpokladame, Ze obsluhu ES bude provadét kvalifikovany pracovnik
v smyslu poZadavek kap. 1!

2.Po uvedeni ES do provozu je potfeba ovéfit, jestli pfi manipulaci nedoSlo k poskozeni
povrchovych Uprav - tyto je potfeba odstranit v zajmu zabranéni poskozeni korozi!

ES vyZaduje jen minimalni obsluhu. Pfedpokladem pro spolehlivy provoz je spravné uvedeni do
provozu.

Obsluha viceotackovych ES vyplyva z podminek provozu a zpravidla se omezuje na odevzdavani
impulzd k jednotlivym funkénim tkoldm..

V pripadé preruSeni dodavky elektrického proudu vykoname prestaveni ovladaného organu
ruénim kolesem.

Pokud je ES zapojeny do obvodu automatiky, doporucuje se umistit v obvodé ¢leny pro ruéni
dalkové ovladani tak, aby bylo mozné Fidit ES i pfi vypadku automatiky.

Obsluha dbéa na to, aby byla provedena udrzba, aby byl ES chranény pred Skodlivymi ucinky okoli
a pred povétrnostnimi vplyvy, které nejsou v souladu s popisem pracovniho prostfedi uvedeného
v kapitole ,Provozni podminky*.

Provoz nad rozsah vypinacich momentd neni povoleny.

Je nevyhnutné dbéat na to, aby nedochézelo ku nadmérnému otepleni povrchu ES, k pfekroceni
Stitkovych hodnot a nadmérnému chvéni ES

5.2 Udrzba —rozsah a pravidelnost

PFi prohlidkach a udrzbé je nutné utahnout vSechny Srouby a matice, které maji vplyv na tésnost
a kryti. DalSi udrzba spociva v domazavani. Vyména, resp. doplnéni maziva v prvnich letech provozu
neni potfebna. Pfi reviznich pracich je potfebna vymeéna, resp. doplnéni maziva. Intervaly mezi dvéma
preventivnimi prohlidkami jsou &tyfi roky.

Po kazdém pfipadném zaplaveni vyrobku zkontrolujte, jestli do vyrobku nevnikla voda. Po
pfipadném vniknuti vody do vyrobku vyrobek pfed opétovnym spusSténim do provozu osuste
a poSkozené tésnéni resp. ostatni Casti ES je potfebné vymeénit. Stejné zkontrolujte i tésnost
kabelovych vyvodek a v pfipade jejich poSkozeni je potfebné je vyménit.

Po 4 letech resp. po 500 hod. chodu ES se vykona kontrola stavu oleje, tésnosti pfevodovky a
v pfipadé potfeby se mlize provést vyména oleje. ES se plni pfevodovym olejem PP 80 nebo jinym
olejem se stejnymi vlastnostmi (viskozitni tfida 80W podle SAE /J 306a). Raz za rok je potfeba lehko
potfit zuby soukolesi ovladaci ¢asti.

Mazaci prostredky:

prevodovka - pfevodovy olej pro teploty: —25°C az +55°C Madit PP-80 (Slovnaft)
—40°C az +40°C GYROL 75W (Paramo)
nahonovy mechanizmus na ovladaci desce:
- pro prostiedi s teplotami -25°C az +55°C GLEIT - m- HF 401/0, resp. GLEITMO 585K
- pro prostiedi s teplotami -40°C az +40°C mazaci tuk ISOFLEX TOPAS AK 50
Mazaci tuk pro mazani pohybové Srouby armatury: HP 520M (GLEIT-n) (do —25°C) resp. HP520S
(do —40°C). Na pozadani mazeme tuk dodat.

Mazani vietena armatury se provadi nezavisle na udrzbé ES!

Kazdych 6 mésicl doporucujeme provést kontrolni chod v rdmci nastaveného pracovniho zdvihu
na ovéfeni spolehlivé funkce, se zpétnym nastavenim puvodni polohy.

Pokud neni v reviznich pfedpisech stanoveno jinak, provedte prohlidku ES jednou za 4 roky,
pficemz zkontrolujte utaZzeni  vSech pfipojovacich a zemnicich Sroubl, pro zamezeni
prechodovych odpord.

Po 6 mésicich a potom raz ro¢né doporucujeme provéfit pevnost utahnuti upeviovacich Sroubu
mezi ES a armaturou (Srouby utahovat kfizovym zpusobem).
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@ - Pri elektrickém pfipajeni a odpéjeni ES prekontrolujte tésnici krouzky kabelovych
vyvodek — poSkozené a zestarnuté tésnéni nahradte originalnimi krouzky!

Udrzujte ES v gistoté a dbejte na odstranéni nedistot a prachu. Cisténi provadéjte

pravidelné, podle provoznich moznosti a poZzadavek.

5.3 Poruchy ajejich odstranéni

PFi vypadku, resp. preruSeni napajeciho napéti zlistane ES stat v pozici, v které se nachazel
pred vypadkem napajeni. V pfipadé potfeby je mozné ES pfestavovat jen ruénim ovladanim (ru¢nim
kolesem). obnoveni pfivodu napajeciho napéti je ES pfipraveny pro provoz.

V pfipadé poruchy nékterého prvku ES je mozné tento vyménit za novy. Vyménu svéite

servisnimu stredisku.

V pfipade poruchy ES, postupujte podle pokynu pro zaruéni a pozarucni servis.

Poznamka :
A Pokud je potfebné ES demontovat, postupujte podle kapitoly "Demontaz".

Rozebirat ES na ucely opravy mohou osoby odborné zpdsobilé a zaSkolené vyrobnim
zavodem, resp. smluvnim servisnim stfediskem!

6. PFisluSenstvi a nahradni dily
6.1 PrisluSenstvi

Jako pfisluSenstvi je pfibalené koleso ruéniho ovladani.

6.2 Seznam nahradnich dild

Objednaci €islo

Nazev dilu - Typ PNM Pozice | Obrazek
Mikrospina¢ CHERRY DB 6G-B1 BA 64 051 219 20,21 5
Packa 64 051 415

Mikrospina¢ CHERRY DB 6G-Al LB 64 051 466 823(;3;1 %
Mikrospina¢ CHERRY DB 3G-A1LB pozlacené 64 051 467

Vysila¢ odporovy dratovy RP19; 1x100 64 051 812 92 9
Vysila¢ odporovy dratovy RP19; 1x2000 64 051 827 92 9
Vysila¢ odporovy dratovy RP19; 2x100 64 051 814 92 9
Vysila¢ odporovy dratovy RP19; 2x2000 64 051 825 92 9
Vysila CPT 64 051 499 95 12
Prevodnik Podle vyhotoveni - 10, 11
Pouzdro KU 40x30 63 249 037 75 2
Pouzdro KU 14x12 63 243 150 76 2
Krouzek 10 x 6 62 732 017 66 2
Gufero 16 x 28 x 7 62735 044 70 2
Gufero 40 x 52 x 7 62 735 043 68 2
Krouzek 32 x 2 62 731 015 77,34 2
Krouzek 110 x 3 62 732116 - 1
Krouzek 125 x 3 62732 114 - 1
Krouzek 130 x 3 62 732 020 78 2
Tésnéni 04 A05 199 - -
Kabelova vyvodka M25 63 456 597 7 1
Svorkovnice 63 456 710 58 3
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7. PFilohy
7.1 Schémata zapojeni pro vyhotoveni bez regulatoru (ES MO)
2279 Z403q L - L - L - Z41a
- %+ % % ¥ * F2
St S2 S3 S4 S5 S6
L] 1]
X309 X& [l 121 4T5Ti6[18[191202212 324126 R T28130[3132[34]
PE L1L2L3 PE I
2297d 24030 | - L - L Z41a
3 ? 52 i‘f ﬁ: 5 ?g
- KM2
KM1 121 22@” dd n%
1] 3| 5] 2 1 3] 5| 21
\j =" I
xo [1[2[3]4 X [@NN12[4fs[16T18T19[2002 2023241262 7128]30[31[3234]
N LL2L3 pE IG
Z5a Z6a Z10a Z10d 2269e B3
B1 B2
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758 ..o schéma zapojeni vysilace polohy, jednoduchého

Z6a ............. schéma zapojeni vysilac¢e polohy, dvojitého

Z10a............. schéma zapojeni elektronického proudového vysilace polohy (2-vodi¢ bez zdroje)
Z10d ............ schéma zapojeni kapacitniho proudového vysilace polohy (2-vodi¢ bez zdroje)

ZAla ............ schéma zapojeni topného odporu s tepelnym spinacem

Z257d ........... schéma zapojeni elektronického proudového vysilace polohy (3-vodi¢ bez zdroje)
Z260e ........... schéma zapojeni elektronického proudového vysilace polohy (3-vodi¢ se zdrojem)
Z269%e ........... schéma zapojeni elektronického proudového vysilace polohy (2-vodi¢ se zdrojem)
Z269j ............ schéma zapojeni kapacitniho proudového vysilace polohy (2-vodi¢ se zdrojem)
7279 .......... schéma zapojeni 3-fazového elektromotoru

Z297d .......... schéma zapojeni 3-fazového elektromotoru s reverzaénimi stykaci

Z403a.. ......... schéma zapojeni spinacd

Bl ... odporovy vysila¢ jednoduchy E1l .. vyhfivaci odpor

B2 ... odporovy vysila¢ dvojity F2 ... tepelny spina¢ vyhfivaciho odporu
B3 ... elektronicky proudovy vysilag polohy T, vystupni proudové signaly
B3a .... kapacitni proudovy vysila¢ polohy KM1, KM2.. reverzni stykace

S1 .. momentovy spinac "oteviené“ Rl zatézovaci odpor

S2 ... momentovy spinac "zaviené" U N napajeci zdroj

S3 ... polohovy spinac¢ " oteviené“ X svorkovnice

¢ " zaviené“ X3 e svorkovnice elektromotoru

S4 ... polohovy spinac
S5 ... pfidavny polohovy spinac¢ " oteviené“ KM1,KM2... reverzacni stykace
zaviené"

S6 ... pfidavny polohovy spinac
M3~...... elektromotor tfifazovy

Poznamka 1: Blok vypinani momentu ES MO je automaticky vybaven blokovacim mechanizmem.

Spina¢e momentu S1, S2 vypinaji p/i dosaZeni nastaveného momentu v libovolném bodé pracovniho zdvihu,
mimo nastaveného rozsahu blokovani, p7i reverzaci ES v libovolné poloze.

Poznamka 2: Spinace signalizace S5, S6 jsou nastaveny v rozsahu max . 50% pracovniho zdvihu pred
koncovymi polohami. V pripadé potreby vétSiho rozsahu pro signalizaci, je mozné vyuzivat reverzaéni funkci
spinacd.

1) - odporovy vysila¢ s pfevodnikem na unifikovany proudovy vystupni signal
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7.2 Pracovnidiagram spinaca

Pracovni diagram polohovych a momentovych spinaéd MO-A: Spinace: S1, S2, S3, S4, S5,
S6:
Spinad Cislo ,otevieno" ,Zavreno"
P svorky Pracovni zdvih
11 -12
S1 12-14
15-16 i
: 1
83 NC COM NO CM NO NC
S4
S5 28 -30
31-32 F |
S6 32-34
EKontakt sepnut

Kontakt rozepnut

Dany diagram prace spinac¢d odpovida poloze elektrického servopohonu mezi koncovymi polohami.

Poznamka 1: Momentové spinace S1, S2 vypinaji p/i dosazeni nastaveného vypinaciho momentu

v libovolné ¢asti pracovniho zdvihu mimo nastaveného pasma blokovani p/i reverzaci ES z libovolné
polohy..

Poznamka 2: Signalizac¢ni spinace S5, S6 jsou nastavitelné v pasmu max. 50 % pracovniho zdvihu
pred koncovou polohou. V pripade potfeby vétSiho pasma pro signalizaci je mozné vyuzit reverzni
funkci spinacd.



MO 3-A, MO 4-A, MO 5-A

Schéma zapojeni elektronického vysilaée polohy s externim zdrojem ZPT 01AAB:

Z10q Z10d 72574
B3 B3
hnd B30 =
< < =
—_ + =
X9 [81/82 XQ [81/82] XQ[Fg [B231

o] o] [

g g g

XD L XL L X [0 L=
Xe LM~ X LI~ XQ LI~
T T T
N L1 N L1 N L1

220 - 230 V AC 220 — 230 V AC 220 — 230 V AC
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7.3 Rozméroveé nacrty a mechanické prfipojeni

Rozmérové nacrty ES MO 3-A

8160

P-1012c 312
297
188 . max. 515
218 174
|
D 1
1/
| M25x1,5 |
en | BT '
3 Bt — o —
4 II 4 P ~—
o [ 12 N =
X . - El v
! ~\ J

2xM25 /° / 90/ 58
2xM25 A — -

16
-

!
3 a
5 N | o
/NS =
o , g N\JT | H = = -
Doporugend Gprava pro vystup vFetena S |
o B
Trubka 38X3,5 4g:|:0’1 61:|:0,1
TN425715 resp. STN425716 ©
Stoupajici vFeteno armatiry S
—_—

Pozndmka:

Pfipojovaci rozméry (detail A) jsou uvedené v samostatnjch rozmérovjch nédrtcich
v kapitole Mechanické pfipojeni.
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P-1102: 4 x zub

P-11030/02: F10 —tvar D; STN 18 6314 (DIN 3210)

1

P-1102
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| -
J ] fs
1 ga0n7 | 4110
962H8
9D +0,2
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|
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| 97018
3 9102 +0, 8
1
$20g6

P-1103/01:F10 — tvar C; STN 18 6314 (DIN 3338)

P-1103/03: F10 — tvar E; STN 18 6314 I1SO 5210

MAX 3

P-1103/01

.
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M
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o
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=
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~!" To7018 N 410
$102 +0,2

#125

P-1103/03

$20H8

22,8

o)

$40f8

55
MAX 3

MIN 12,5

#7018

$102 £0,2

\4xM1O

$125
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Mechanické pFfipojeni pro ES MO 3-A s adaptérem
F10 - tvar A F14 —tvar C

P-1848 (o102) P-1853

\/h

%

AN AN

EERN
7/

S N\Y

80

J& = < B }
I N =)
o816 40 ” :]l ! \ } L‘

9C+0,1 4xM16
#125 $100
p| 8140
$175
_P_
GRS
L

4
960

Al 19,5 |60 {102 [M10

A0 17 _160]102 [M10

VYHOTOV., A |B | C | D

Pozndmka : o
Vyhotoveni podle tabulky specifikovat v objednavce

A+ 14 [60] 70 [M8
A3 |20 |70]102]Mi0
A2 |14 |70]102[m10 @

F10 - tvar B1; ISO 5210

P-1849

80

$102£0.1 |

#125

45,3

D,
. ) —1

#1248
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P-1376b: tvar A, OST 26-07-763/5 x zub

100

P-1376b
312 max. 515
297
18 174
2xM25 |
— — === M25x1,5 T T
- D %
2|5 oo| = | R
~N L% =3 < 3
~ g s E
s} S|
2xM25 =51 s
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: :
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H
S aaN\ iy P 9160
| ool _ -
946 S \
$70H11 "2 %
280 S;- I .8
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218
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N\

)
14
L]

SxM10 —14

Plati pro ES s regulétorem, resp. CPT
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Rozmérové nacrty ES MO 4-A
Mechanické pripojeni pro ES MO 4-A bez adaptera

| P-2016 | 312

188 max. 600

174

M25x1,5
=N --EZJ.:_k \
te} =
= M | e g 3
OO/ _i N s
§ ~ ] 5 |
< U — sl N
- == = I
]

F\
=
N>
n
>
©
o
=
&g
27

P
2xM25 —
—_ S
. :
Doporuéend dprava pro vystup vretena & i
Recommended adaption for spindle output = f i
\ p p put\ % [> : _Hﬂﬂ—
Trubka \Tube\ 44,5x3,5 Lrj' >\S —Q(J
STN425715 resp. \or\ STN425716 g“ [E'E_l\ J ]
+ !
Stoupajici vieteno armatiry 2 I
D \Raising spindle of valve\ - F=Q=F |
5 [ ]
\ v i 063 49401 61£0.1
N 2
T\ i A S
= gﬁ
I
i
i ._m
| %
i
I
L
"
max. #35
$56

Poznamka:

Pipojovaci rozméry (detail A) jsou uvedené v samostatnjch rozmérovjch nagrtcich
v kapitole Mechanické pfipojent
\Mounting dimensions (detail A) are given in independent dimensional drawings.\
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[P35 ] P |
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Mechanické pFfipojeni pro ES MO 4-A s adaptérem

P-2026

P—2027/

g/ufj

5/05

5 x Zub
\5 x Tooth\

A-AQ_ 935
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Rozmérové nacrty ES MO 5-A

Rozmérové nacrtky pfipojeni podle ISO 5210, DIN 3338 F16

#2350
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ROZMER A JE UVEDEN V TABULCE VYHOTOVENI

P-1424/A
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Rozmeérové nacrtky pfipojeni podle OST 26-07-763
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7.4 Zaznam o zaruénim servisnim zasahu

Servisni stredisko:

Datum opravy: Zaruéni oprava €.:

Uzivatel servopohonu: Reklamaci uplatnil:

Typové ¢islo servopohonu: Vyrobni éislo servopohonu:
Reklamovana chyba na vyrobku: Zjisténa chyba na vyrobku:

Pouzité nadhradni dily:

Poznamky:

Vystavil dne: Podpis:




MO 3-A, MO 4-A, MO 5-A

7.5 Zé&znam o pozaruénim servisnim zasahu

Servisni stredisko:

Datum opravy:

Uzivatel servopohonu:

Misto nasazeni servopohonu:

Typové ¢islo servopohonu:

Vyrobni €islo servopohonu:

Zjisténa chyba na vyrobku:

Pouzité nadhradni dily:

Poznamky:

Vystavil dne:

Podpis:
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7.6 Obchodni zastoupeni
Slovenské republika:

Regada, s.r.o.,

Strojnicka 7

080 01 PreSov

Tel.: +421 (0)51 7480 460
Fax: +421 (0)51 7732 096
E-mail: reqada@regada.sk

Ceska Republika:

Vyhradni zastoupeni Regada, s.r.o. pro prodej ES
Regada Ceska, s.r.o.

Kopaninska 109

252 25 Orech

PRAHA — zapad

Tel.: +420 257 961 302

Fax: +420 257 961 301
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